Europos Parlamentas

2024-2029
Zuvininkystés komitetas
2024/0098(COD)
25.2.2025
*k% I
deél pasiiilymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas 2023 m. spalio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2023/2124 d¢l tam tikry nuostaty, skirty zvejybai Bendrosios VidurZemio jiiros
zvejybos komisijos (GFCM) susitarimo rajone
(COM(2024)0183 — C10-0006/2024 — 2024/0098(COD))
Zuvininkystés komitetas
Pranes¢ja: Zeljana Zovko
PR\1309819LT.docx PE765.292v01-00

LT

LT



PR _COD_lamCom

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procediira
***%]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
***[[  ]prasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (treciasis svarstymas)

(Procedira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitlytg teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

I8brauktos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Keic¢iamos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose.
Naujas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keic¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. Isbrauktos teksto dalys
nurodomos simboliul arba perbraukiamos. Kei¢iamos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj teksta
iSbraukiant arba perbraukiant.

ISimties tvarka nezymimi grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos
padar¢ atitinkamos tarnybos, rengdamos galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas 2023 m. spalio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2023/2124 dél tam tikry nuostaty, skirty Zvejybai Bendrosios VidurZemio jiiros Zvejybos
komisijos (GFCM) susitarimo rajone

(COM(2024)0183 — C10-0006/2024 — 2024/0098(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2024)0183),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
43 straipsnio 2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C10-
0006/2024),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 60 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Zuvininkystés komiteto pranesimg (A10-0000/2024),

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicia nauju tekstu, ji keicia i§ esmés arba ketina ji keisti i esmés;

3. paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir valstybiy
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(7) 2021 m. meting¢je sesijoje GFCM (7) 2021 m. metingje sesijoje GFCM
priémeé Rekomendacija GFCM/44/2021/2 priémeé Rekomendacija GFCM/44/2021/2
dél ribojamos Zvejybos rajono nustatymo dél ribojamos Zvejybos rajono nustatymo

I'OL C, C/2024/6023, 2024 10 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6023/0j.
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Adrijos juros Jabukos / Pomo jduboje,
kuria 1§ dalies kei¢iama
Rekomendacija GFCM/41/2017/3, ir
Rekomendacijq GFCM/44/2021/5 dél
ribojamos Zvejybos rajono nustatymo
Liono jlankoje, siekiant apsaugoti
nerSianciy Zuvy santalkas ir
giliavandenes paZeidZiamas buveines,
kuria panaikinama

Rekomendacija GFCM/33/2009/1;

Adrijos juros Jabukos / Pomo jduboje,
kuria i$ dalies keic¢iama
Rekomendacija GFCM/41/2017/3;

Or. en

Pagrindimas

ISbraukta siekiant iSvengti painiavos skaitytojams, nes GFCM/44/2021/5 buvo panaikinta

GFCM/46/2023/1.

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9) 2021 m. metingje sesijoje GFCM
taip pat priémeé

Rekomendacija GFCM/44/2021/13 dél
Zvejybos poveikio Svelninimo, siekiant
iSsaugoti jiury paukscius VidurZemio
Jjiiroje, Rekomendacijq GFCM/44/2021/14
del zvejybos poveikio Svelninimo, siekiant
i§saugoti jiiry vézlius,

Rekomendacijag GFCM/44/2021/15 dél
zvejybos poveikio Svelninimo, siekiant
1§saugoti banginiy biirio gyviinus, ir
Rekomendacija GFCM/44/2021/16 del
papildomy poveikio Svelninimo priemoniy,
siekiant i§saugoti plokStétaziaunes Zuvis
Vidurzemio jiiroje;

PE765.292v01-00
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Pakeitimas

9) 2021 m. meting¢je sesijoje GFCM
taip pat priémeé

Rekomendacija GFCM/44/2021/14 dél
zvejybos poveikio Svelninimo, siekiant
1§saugoti jiiry vézlius,

Rekomendacija GFCM/44/2021/15 del
zvejybos poveikio Svelninimo, siekiant
i§saugoti banginiy biirio gyviinus, ir
Rekomendacijag GFCM/44/2021/16 dél
papildomy poveikio Svelninimo priemoniy,
siekiant iSsaugoti ploksStétaZiaunes Zuvis
Vidurzemio juroje;

Or. en
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Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
23 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(23a) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/1 dél
ribojamos Zvejybos rajono nustatymo
Liono jlankoje (7 geografinis parajonis),
siekiant apsaugoti nersianciy Zuvy
santalkas ir giliavandenes paZeidZiamas
buveines, kuria panaikinta
Rekomendacija;

Or. en
Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/1 panaikinta Rekomendacija GFCM/44/2021/5.

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
23 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(23b) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/2 dél
didZiyjy krevetainiy ir ilgaiisiy raudonyjy
kreveciy Sicilijos sqsiauryje (12—

16 geografiniai parajoniai) maZiausiy
iSsaugojimq uZtikrinanciy orientaciniy

dydZiy nustatymo;
Or. en
Pagrindimas
Pagrindimas: Rekomendacija GFCM/46/2023/2.
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Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
23 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Rekomendacija GFCM/46/2023/3.

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél reglamento
23 d konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Rekomendacija GFCM/46/2023/4.

PE765.292v01-00

Pakeitimas

(23¢c) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijg GFCM/46/2023/3 dél
didZiyjy krevetainiy ir ilgaiisiy raudonyjy
kreveciy Jonijos jiroje (19—

21 geografiniai parajoniai) maZiausiy
iSsaugojimq uZtikrinanciy orientaciniy
dydZiy nustatymo;

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimas

(23d) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/4 dél
didZiyjy krevetainiy ir ilgausiy raudonyjy
kreveciy Levanto jiiroje (24—

27 geografiniai parajoniai) maZiausiy
iSsaugojimq uZtikrinanciy orientaciniy
dydZiy nustatymo;

Or. en

Pagrindimas

PR\1309819LT.docx



Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
23 e konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Rekomendacija GFCM/46/2023/5.

Pakeitimas 8

Pasiiilymas dél reglamento
23 f konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Rekomendacija GFCM/46/2023/6.

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

(23e) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijg GFCM/46/2023/5 dél
pereinamojo laikotarpio Zvejybos modelio
pratesimo ir smulkiyjy pelaginiy risiy
iStekliy Adrijos juroje (17 ir 18
geografiniai parajoniai) laimikio limito
nustatymo 2024 metams; Si

rekomendacija grindZiama
Rekomendacija GFCM/44/2021/20;

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimas

(23f) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/6 dél
svarbiausiy demersiniy iStekliy Adrijos
jiroje (17 ir 18 geografiniai parajoniai)
Zvejybos pastangy modelio jgyvendinimo
2024 m.; §i rekomendacija grindZiama
Rekomendacija GFCM/43/2019/5;

Or. en

Pagrindimas
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Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
23 g konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(23g) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé Rekomendacijq
GFCM/46/2023/7 dél paprastyjy oty
Zvejybos Juodojoje jiiroje (29 geografinis
parajonis) daugiamecdio valdymo plano
taikymo pratesimo, kuria is dalies
keidiama Rekomendacija
GFCM/41/2017/4;

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/7 is dalies pakeité Rekomendacijq GFCM/41/2017/4.

Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél reglamento
23 h konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Rekomendacija GFCM/46/2023/11.

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
23 i konstatuojamoji dalis (nauja)

PE765.292v01-00

Pakeitimas

(23h) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé Rekomendacijq
GFCM/46/2023/11 dél afaliny daromos
Zalos smulkiyjy pelaginiy risiy Zvejyboje
piety Alborano juroje (3 geografinis
parajonis) maZinimo;

Or. en

Pagrindimas
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Komisijos siitlomas tekstas

Rekomendacija GFCM/46/2023/12.

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento
23 j konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

(23i) 2022 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/12 dél
regioninio Zvejybos pajégumy valdymo
plano nustatymo;

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimas

(23j) 2022 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/14 dél
daugiamecio valdymo plano nustatymo,
siekiant tausaus raudonpelekiy pagely
iStekliy naudojimo Viduriemio jiiroje,
kuria panaikinamos rekomendacijos
GFCM/30/2006/2, GFCM/43/2019/1 ir
GFCM/44/2021/11;

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/14 panaikintos rekomendacijos GFCM/30/2006/2,

GFCM/43/2019/1 ir GFCM/44/2021/11.

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento

23 k konstatuojamoji dalis (nauja)

PR\1309819LT.docx
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Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(23k) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/15 dél
raudonpelekiy pagely Alborano jiiroje (1-
3 geografiniai parajoniai) maziausio
iStekliy iSsaugojimq uZtikrinancio dydZio
perZiiiros, kuria i§ dalies keiciama
Rekomendacija GFCM/45/2022/3;

Or. en
Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/15 is dalies pakeité Rekomendacijg GFCM/45/2022/3.

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
23 1 konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(231) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijqg GFCM/46/2023/16 dél
daugiamecio europiniy upiniy unguriy
iStekliy VidurZemio juroje valdymo plano,
kuria panaikinamos

Rekomendacija GFCM/42/2018/1 ir
Rekomendacija GFCM/45/2022/1;

Or. en
Pagrindimas
Rekomendacija GFCM/46/2023/16 del daugiamecio europiniy upiniy unguriy istekliy
Vidurzemio jiiroje valdymo plano panaikino Rekomendacijg GFCM/42/2018/1 ir
Rekomendacijq GFCM/45/2022/1.
Pakeitimas 15
Pasiulymas dél reglamento
23 m konstatuojamoji dalis (nauja)
PE765.292v01-00 12/93 PR\1309819LT.docx



Komisijos siitlomas tekstas

Rekomendacija GFCM/46/2023/17.

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
23 n konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Rekomendacija GFCM/46/2023/18.

Pakeitimas 17

Pasiiilymas dél reglamento
23 o konstatuojamoji dalis (nauja)

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

(23m) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/17 dél
tarptautinés jungtinio inspektavimo ir
prieZiiiros programos, skirtos auksiniy
skumbriy Zvejybai tuose Viduriemio jiiros
vandenyse, kurie nepriklauso valstybiy
Jjurisdikcijai;

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimas

(23n) 2022 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/18 dél
tarptautinés jungtinio inspektavimo ir
prieZiiiros programos tuose Adrijos jiiros
(17 ir 18 geografiniai parajoniai)
vandenyse, kurie nepriklauso valstybiy
Jjurisdikcijai;

Or. en

Pagrindimas

13/93 PE765.292v01-00
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Komisijos siitlomas tekstas

Rekomendacija GFCM/46/2023/19.

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
23 p konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Rekomendacija GFCM/46/2023/20.

Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél reglamento
23 q konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE765.292v01-00

Pakeitimas

(230) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/19 dél
raudonyjy koraly laimikio VidurZemio
jiiroje dokumentavimo sistemos
nustatymo;

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimas

(23p) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/20 dél oty
laimikio Juodojoje jiiroje (29 geografinis
parajonis) dokumentavimo sistemos
nustatymo;

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimas

(23q) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé Rekomendacijq
GFCM/46/2023/21 dél pastebéty laivy,

14/93 PR\1309819LT.docx



kuria i§ dalies keiciama Rekomendacija
GFCM/44/2021/21;

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/21 is dalies pakeité Rekomendacijg GFCM/44/2021/21.

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
23 r konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Rekomendacija GFCM/46/2023/22.

Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél reglamento
23 s konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

(23r) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé Rekomendacijq
GFCM/46/2023/22 dél GFCM
tvarkarascio, pagal kurj sprendZiamos
atitikties problemos ir imamasi atitinkamy
veiksmy, kuria panaikinama Rezoliucija
GFCM/44/2021/13 ir Rezoliucija
GFCM/43/2019/5;

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimas

(23s) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé Rekomendacijq
GFCM/46/2023/23, kurioje paaiskinamas
atitikties rekomendacijy taikymas ir
nustatomas atitikties uZtikrinimo ir
pajégumy aprasas, siekiant padéti
Atitikties komitetui atlikti savo darbg;
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Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/23.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
23 t konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(23t) 2023 m. metinéje sesijoje GFCM
taip pat priémé

Rekomendacijq GFCM/46/2023/24 dél
laivy, kurie, kaip manoma, vykdé
neteisétq, nedeklaruojamgq ir
nereglamentuojamgq Zvejybgq, sqraso
sudarymo, kuria i§ dalies keiciama
Rekomendacija GFCM/44/2021/19;

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/24 is dalies pakeité Rekomendacijg GFCM/44/2021/19.

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) 2023/2124
3 straipsnio 11 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

11. laimikio sertifikatas — oficialus
dokumentas, pridedamas prie krovinio ir
patvirtintas kompetentingos institucijos,
leidziantis perduoti tikslig ir patikrinama
informacijg apie Zuvis visoje tiekimo
grandingje;

PE765.292v01-00

Pakeitimas

11. laimikio sertifikatas — oficialus
dokumentas, pridedamas prie krovinio ir
patvirtintas kompetentingos institucijos,
leidziantis perduoti tikslig ir patikrinama
informacijg apie Zuvininkystés produktus
visoje tiekimo grandingje;

Or. en

PR\1309819LT.docx



Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) 2023/2124
3 straipsnio 12 punktas

Komisijos siitlomas tekstas

12. laimikio dokumentavimo sistema
(CDS) — pagal atitinkamus tarptautinius
]sipareigojimus sukurta sistema, kurios
pagrindinis tikslas — padéti visoje tiekimo
grandinéje nustatyti, ar Zuvys gautos i3
laimikio, atitinkancio taikytinas
nacionalines, regionines ir tarptautines
iStekliy i§saugojimo ir valdymo priemones.

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

4 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sis skyrius taikomas visai Zvejybos, kurig
vykdant suZvejojami europiniai upiniai
unguriai (Anguilla anguilla), veiklai, t. y.
tikslinei, atsitiktinei ir meégejy Zvejybai
visuose Vidurzemio jiros vandenyse, kaip
numatyta I priede, jskaitant géluosius
vandenis ir tarpinius bei stirokus vandenis,
pvz., lagiinas ir estuarijas.

Pakeitimas

12. laimikio dokumentavimo sistema
(CDS) — pagal atitinkamus tarptautinius
jsipareigojimus sukurta sistema, kurios
pagrindinis tikslas — padéti visoje tiekimo
grandinéje nustatyti, ar Zuvininkystés
produktas gautas i$ laimikio, atitinkancio
taikytinas nacionalines, regionines ir
tarptautines iStekliy iSsaugojimo ir
valdymo priemones.

Or. en

Pakeitimas

Sis skyrius taikomas visai Zvejybos, kurig
vykdant suzvejojami europiniai upiniai
unguriai (Anguilla anguilla), veiklai, t. y.
tikslinei, atsitiktinei ir meégejy Zvejybai
visuose VidurZemio jiiros vandenyse, kaip
numatyta I priede, jskaitant tarpinius bei
strokus vandenis, pvz., laglinas ir
estuarijas.

Or. en

Pagrindimas

Géli vandenys nelaikomi jiry teritorijos dalimi, nes tai néra jiiros vandenys. Atitinkamai
géluose vandenyse gyvenantys istekliai nelaikomi jiiry biologiniais istekliais. GFCM virsijo
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savo reguliavimo jgaliojimus, nes priemé rekomendacijq, kuri apima daugiau nei GFCM
geografiné apréptis. Pagal tarptautine teise Sgjunga neprivalo j savo teise perkelti GFCM
rekomendacijos, susijusios su zZvejyba géluose vandenyse.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) 2023/2124

12 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a) 12 straipsnis papildomas Siomis
dalimis:

s e Valstybés narés sukuria iSkrovimo,
pardavimo ir eksporto atsekamumo
sistemgq, kuri suteikia galimybe atsekti
laimikj nuo leidZiamos iskrovimo vietos
iki galutinés paskirties vietos,
nepriklausomai nuo to, ar gyviinai
parduodami gyvi, negyvi ar apdoroti.

5. Valstybés narés tvarko ir nuolat
atnaujina aukciony patalpy, jstaigy ar
asmeny, turinciy leidimg pirmgq kartg
parduoti europinius upinius ungurius,
sqrasg. “

Or. en
Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/16.

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

12a straipsnis

PE765.292v01-00 18/93 PR\1309819LT.docx



Komisijos siitlomas tekstas
12a straipsnis

Meégéjy Zvejyba
Valstybés narés uZtikrina, kad visose
buveinése biity draudZiama europiniy
upiniy unguriy mégéjy Zvejyba visais jy
gyvenimo etapais (stikliniy, geltonyjy,
sidabriniy).

Pakeitimas
12a straipsnis

Duomeny rinkimas

L Jei Zinoma, kad vykdoma NNN
Zvejyba, turimi duomenys, jskaitant
jvercius, taip pat perduodami GFCM
sekretoriatui.

2. Valstybés narés, laikydamosi
Rekomendacijoje GFCM/41/2017/1 dél
akvakultiiros duomeny ir informacijos
teikimo, kuria panaikinama
Rekomendacija GFCM/35/2011/6,
nustatyty terminy, perduoda su tukinimo
veikla susijusius duomenis GFCM
sekretoriatui.

3. Valstybés narés taip pat gali
savanoriskai perduoti GFCM
sekretoriatui bet kokig papildomg
informacijq, jei jmanoma, ne véliau kaip
keturiasdeSimt septintojoje GFCM
sesijoje.

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/45/2022/1 panaikinta Rekomendacija GFCM/46/2023/16.

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

14a straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas
14a straipsnis
Laivyno valdymo priemoneés

Valstybés narés uztikrina, kad dugniniais

PR\1309819LT.docx
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Pakeitimas
14a straipsnis
Laivyno valdymo priemoneés

Valstybés narés uztikrina, kad dugniniais

PE765.292v01-00
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tralais, kuriais Zvejojami pagrindiniai
iStekliai, Zvejojanciy laivyny bendras
pajégumas arba zvejybos pastangos,
1Sreiksti tiek nacionaliniuose, tick GFCM
registruose uzregistruota bendraja talpa
(GT) ir (arba) bendrgja registrine talpa
(GRT), variklio galia (kW) ir laivy
skai¢iumi, nevirSyty laivy, tralais su
kétoklémis Zvejojanciy giliavandenes
krevetes, skaiciaus arba jy zvejybos
pastangy 2014-2017 m. arba per kitg trejy
mety i§ eilés laikotarpj, pvz., 2015—

2018 m., su salyga, kad, palyginti su 2014—
2017 m. ataskaitiniu laikotarpiu,
padidéjimas negali vir§yti 50 %.

tralais, kuriais Zvejojami pagrindiniai
iStekliai, Zvejojanciy laivyny bendras
pajégumas arba zvejybos pastangos,
1Sreiksti tiek nacionaliniuose, tick GFCM
registruose uzregistruota bendraja talpa
(GT), variklio galia (kW) ir laivy
skai¢iumi, nevirSyty laivy, tralais su
kétoklémis Zvejojanciy giliavandenes
krevetes, skaiCiaus arba jy Zvejybos
pastangy 2014-2017 m. arba per kita trejy
mety i§ eilés laikotarpi, pvz., 2015—

2018 m., su salyga, kad, palyginti su 2014—
2017 m. ataskaitiniu laikotarpiu, fuo
laikotarpiu vykdytos Zvejybos lygiai
nevirsija 50 %.

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/12.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

17 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nersianciy giliavandeniy raudonyjy
kreveciy santalkose zvejojantys dugninés
zvejybos traleriai kovo—gruodzio ménesiais
nutraukia zvejyba 30 dieny S eilés.

Pakeitimas

1. Nersianciy giliavandeniy didZiyjy
krevetainiy ir ilgaiisiy raudonyjy kreveciy
(toliau — giliavandenés krevetés)
santalkose Zvejojantys dugninés Zvejybos
traleriai kovo—gruodzio ménesiais
nutraukia zZvejyba 30 dieny 1S eilés.

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/45/2022/7.

PE765.292v01-00
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Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

20 straipsnio 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Iki 2026 m. sausio 8 d. valstybés narés gali
leisti trumpesniems nei 15 metry laivams
nukrypti nuo pirmos pastraipos nuostaty,
jei jie vykdo veiklg tik valstybés narés
teritorinése jirose ir (arba) nuo i§vykimo
iki grjZimo ] uostg juroje praleidZia ne
daugiau kaip 24 valandas.

Pakeitimas

Iki 2026 m. sausio 8 d. valstybés narés gali
leisti trumpesniems nei 15 metry laivams
nukrypti nuo pirmos pastraipos nuostaty,
jei jie vykdo veikla neisplaukdami uz
valstybés nares teritorinés jiros iSorinés
ribos ir (arba) nuo i1Svykimo iki grjzimo }
uostg jiiroje praleidzia ne daugiau kaip 24
valandas.

Or. en

Pagrindimas

This provision allows states to exempt vessels that fish exclusively within the territorial sea
from VMS control requirements. The rationale behind this is that vessels operating close to
the shore on short trips can be exempted from certain control requirements. In some Member
States fishing activities also take place in internal waters closer to the shore, depending on
where the baselines of the territorial sea are drawn. In such situations it should be avoided
that only vessels operating within the territorial sea are exempt from VMS requirements,
while vessels closes to the shoreline are not. The newly proposed wording encompasses both

internal waters and the territorial sea.

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

20 straipsnio 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai apie nukrypti leidziancias
nuostatas, taikomas pagal Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 9 straipsnio 5 dalj, ir
apie kitas tiems laivams stebéti taikomas
kontrolés priemones. Komisija nedelsdama
perduoda tg informacija GFCM

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

Valstybés narés nedelsdamos praneSa
Komisijai apie nukrypti leidzian¢ias
nuostatas ir apie kitas tiems laivams stebéti
taikomas kontrolés priemones. Komisija
nedelsdama perduoda ta informacija
GFCM sekretoriatui.
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sekretoriatui.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

23a straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas
23a straipsnis
Laivyno valdymo priemoneés

Valstybés narés uztikrina, kad laivyno
bendras pajégumas, iSreikStas tiek
nacionaliniuose, tieck GFCM registruose
uzregistruota bendrgja talpa (GT) ir (arba)
bendrgja registrine talpa (GRT), variklio
galia (kW) ir laivy skai¢iumi, nevirSyty
2019 m. giliavandenes krevetes tralais su
kétoklémis Zvejojanciy laivy laivyno
pajégumo.

Or. en

Pakeitimas
23a straipsnis
Laivyno valdymo priemoneés

Valstybés narés uztikrina, kad demersiniy
traleriy, kurie vykdo pagrindiniy istekliy
Zvejybg, laivyno bendras pajégumas,
1Sreikstas tiek nacionaliniuose, tiek GFCM
registruose uzregistruota bendraja talpa
(GT), variklio galia (kW) ir laivy
skaiciumi, nevirSyty 2019 m. giliavandenes
krevetes tralais su kétoklémis Zvejojanciy
laivy laivyno pajégumo.

Or. en

Pagrindimas

GFCM/45/2022/7

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

29 straipsnio 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Iki 2026 m. sausio 8 d. valstybés narés gali
leisti trumpesniems nei 15 m laivams
nukrypti nuo pirmoje pastraipoje pateiktos
taisykleés, jei jie vykdo veikla #ik tos

PE765.292v01-00

Pakeitimas

Iki 2026 m. sausio 8 d. valstybés narés gali
leisti trumpesniems nei 15 m laivams
nukrypti nuo pirmoje pastraipoje pateiktos
taisykleés, jei jie vykdo veikla
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valstybés narés teritorinése jirose arba
nuo i§vykimo iki grjzimo j uostg jiiroje
praleidzia ne daugiau kaip 24 valandas.
Valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai apie nukrypti leidZiancias
nuostatas, taikomas pagal Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 9 straipsnio 5 dalj, ir
apie kitas tiems laivams stebéti taikomas
kontrolés priemones. Komisija nedelsdama

neisplaukdami uZ tos valstybés narés
teritorinés jiros iSorinés ribos arba nuo
1Svykimo iki grjzimo ] uostg jiiroje
praleidZia ne daugiau kaip 24 valandas.
Valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai apie suteiktus leidimus nukrypti
ir apie kitas tiems laivams stebéti taikomas
kontrolés priemones. Komisija nedelsdama
perduoda tg informacija GFCM

perduoda tg informacija GFCM sekretoriatui.

sekretoriatui.

Or. en
Pagrindimas

This provision allows states to exempt vessels that fish exclusively within the territorial sea
from VMS (Vessel Monitoring System) control requirements. The rationale behind this is that
vessels operating close to the shore on short trips can be exempted from certain control
requirements. In some Member States fishing activities also take place in internal waters
closer to the shore, depending on where the baselines of the territorial sea are drawn. In such
situations it should be avoided that only vessels operating within the territorial sea are
exempt from VMS requirements, while vessels closes to the shoreline are not. The newly
proposed wording encompasses both internal waters and the territorial sea.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

30 a straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. Valstybés narés priima Sio skirsnio (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
taikymo sri¢iai priskiriamas zvejybos

valdymo priemones arba nacionalinius

valdymo planus, sieckdamos uztikrinti, kad

didziyjy krevetainiy ir ilgatisiy raudonyjy

kreveciy iStekliy naudojimas tapty ir islikty

didziausio galimo tausios Zvejybos

laimikio lygio.

Or. en
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Pagrindimas

Dél sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 22 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

37 a straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Valstybés narés priima Sio skirsnio
taikymo sric¢iai priskiriamas Zvejybos
valdymo priemones arba nacionalinius
valdymo planus, sieckdamos uztikrinti, kad
didziyjy krevetainiy ir ilgaiisiy raudonyjy

kreveciy istekliy naudojimas tapty ir islikty

didziausio galimo tausios zvejybos
laimikio lygio.

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

Pagrindimas

Dél Sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 23 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

44 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés laikinai uzdraudzia
atitinkamame rajone vykdyti bet kokig
raudonyjy koraly rinkimo veikla, kai jame
pasiekiamas 4 dalyje nustatytas kritinis
surenkamy koraly kiekio lygis. Valstybé
naré nedelsdama apie tai praneSa
Komisijai. Komisija kuo grei€iau
informuoja GFCM sekretoriatg.

PE765.292v01-00

Pakeitimas

3. Valstybés narés atsargumo
sumetimais laikinai uzdraudZzia
atitinkamame rajone vykdyti bet kokia
raudonyjy koraly rinkimo veikla, kai jame
pasiekiamas 4 dalyje nustatytas kritinis
surenkamy koraly kiekio lygis. Valstybe
nar¢ nedelsdama apie tai pranesa
Komisijai. Komisija kuo greiciau
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informuoja GFCM sekretoriatg.

Or. en
Pagrindimas

Pasiiilymo 1 straipsnio 23 dalis, kuria is dalies keiciama Reglamento (ES) 2023/2124 44
straipsnio 3 dalis, turi biiti suderinta su GFCM rekomendacijos GFCM/43/2019/4 22 dalimi,
kad nuostata biity nuosekliai perkelta j ES teise jtraukiant Siuo metu tritkstamq formuluote

., atsargumo sumetimais “.

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 24 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) 2023/2124

55 straipsnis

Dabartinis tekstas Pakeitimas

24a) 55 straipsnis pakeic¢iamas taip:

1. Pereinamuoju trejy mety wl. Valstybés narés ne véliau kaip iki

laikotarpiu (2020-2022 m.) valstybés ... [isigaliojimo data] visiSkai jgyvendina

narés gali dalyvauti bandomajame raudonyjy koraly laimikio

laimikio dokumentavimo sistemos (CDS) dokumentavimo sistemq (CDS) visoje

etape, siekdamos nustatyti, is kurios tiekimo grandinéje, kad uZtikrinty

GFCM nuostaty taikymo rajono vietos Vidurzemio jiiroje surinkty raudonyjy

surinkti raudonieji koralai, ir jgyvendinti koraly (Corallium rubrum) atsekamumgqg

Sias atsekamumo priemones: ir prisidéty prie kovos su neteiséta,
nereglamentuojama ir nedeklaruojama
(NNN) Zvejybos veikla.

a) kaskart iskraunant, importuojant,

eksportuojant ir reeksportuojant surinktus
raudonuosius koralus pateikiamas X
priede nurodytas véliavos valstybés
kompetentingy institucijy iSduotas
patvirtintas CDS sertifikatas;

b) kiekvienas sertifikatas turi
unikalyjj dokumento identifikavimo
numerj. Sis numeris susijes tik su véliavos
valstybe ir skiriamas kiekvienam Zvejui ar
leidimg turinciam laivui. Sertifikatai
neperleidZiami kitam Zvejui ar leidimqg
turinéiam laivui;

c) valstybés narés patvirtina surinkto
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raudonyjy koraly kiekio CDS sertifikatus
tik tada, kai patikrinus patvirtinamuosius
dokumentus ir atitinkamgq krovinj
nustatoma, kad visa CDS pateikta
informacija yra tiksli.

2. Bandomajame etape
dalyvaujancios valstybés narés Komisijai,
o §i atitinkamai GFCM sekretoriatui
teikia bandomojo etapo, jgyvendinamo
rengiantis nuolatiniam CDS taikymui
raudonyjy koraly rinkimui, ataskaitq.

PE765.292v01-00

26/93

2. 1 dalyje nustatyta popierinio
raudonyjy koraly laimikiy
dokumentavimo sistema nedaro poveikio
kitoms galiojancioms nacionalinéms
atsekamumo sistemoms, uztikrinancioms
tokj patj raudonyjy koraly produkty
atsekamumo valstybése narése kontrolés

lygi.

3. Popierinio raudonyjy koraly
laimikiy dokumentavimo sistema taikoma
pirmam iSkrovimui, eksportui ir
reeksportui. Vidaus prekyba néra jtraukta
i patvirtinimo grandine.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies,
nustatomas vieny mety pereinamasis
laikotarpis, per kurj iki ... [isigaliojimo
datal sandéliuoti raudonieji koralai gali
biti eksportuojami arba reeksportuojami
be patvirtinto laimikio skirsnio surinkto
kiekio sertifikate.

5. Siekiant uZtikrinti rysj tarp
patvirtinty laimikio dokumentavimo
sistemos dokumenty ir raudonyjy koraly
siunty, su kuriomis jie susije, valstybés
narés galéty sukurti Zenklinimo sistemgq.

6. Prie kiekvienos raudonyjy koraly
siuntos, importuojamos, eksportuojamos
ar reeksportuojamos is jos kilmés vietos,
pridedamas XX priede nurodytas
patvirtintas sertifikatas arba lygiavertis
dokumentas, pvz., eksportuojancioje
valstybéje naréje galiojantis surinkto
kiekio sertifikatas.

7. Kiekvienas surinkto kiekio
sertifikatas turi unikalyjj dokumento
identifikavimo numerj. Sis numeris
susijes tik su véliavos valstybe ir skiriamas
kiekvienam Zvejui ar koralus renkanciam
laivui. Sertifikatai neperleidZiami kitam
Zvejui ar koralus renkanciam laivui.
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8. Valstybés narés patvirtina surinkto
raudonyjy koraly kiekio sertifikatus tik
tada, kai patikrinus patvirtinamuosius
dokumentus ir atitinkamgq siuntq
nustatoma, kad visa raudonyjy koraly
laimikio dokumentavimo sistemoje
pateikta informacija yra tiksli.

9. Valstybés narés pranesa GFCM
sekretoriatui apie savo laimikio
dokumentavimo sistemgq, taip pat apie
galimus Zenklinimo jsagais ir
identifikavimo bei raudonyjy koraly
rinkimo atsekamumo ir sekimo
reikalavimus, kurie turi atitikti Sio
straipsnio nuostatas, kad biity
veiksmingai uZtikrintas atsekamumo
tikslo jgyvendinimas.

10. Pagal §j straipsnj su surinkto
kiekio sertifikatu importuotus produktus
leidZiama reeksportuoti valstybiy nariy, i§
kuriy ketinama reeksportuoti,
kompetentingoms institucijoms
patvirtinus XX priede nurodyto surinkto
kiekio sertifikato reeksporto skirsnj arba
jo kopijq, i kurig jtraukti reeksportuojami
Zuvininkystés produktai kaip importuoty
produkty dalis.

11. Kai valstybé naré nustato, kad
nesilaikoma Siame straipsnyje nustatyty
ipareigojimy, ji apie tai praneSa véliavos
valstybei ir Komisijai, o jos perduoda Sig
informacijq GFCM sekretoriatui.

12. Valstybés narés pranesa GFCM
sekretoriatui apie savo kompetentingas
institucijas, atsakingas uZ surinkto kiekio
sertifikaty tvirtinimgq, tikrinimgq ir
kontrole, taip pat apie laimikio
dokumentavimo sistemos kontaktinius
punktus, patvirtinimo plombas ir kitg su
laimikio dokumentavimo sistemos
jgyvendinimu susijusiq informacijg.

13. Valstybés narés saugo patvirtintus
popierinius surinkto raudonyjy koraly
kiekio sertifikatus deSimt mety.

14. Valstybés narés kasmet teikia
popierinio raudonyjy koraly laimikio
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dokumentavimo sistemos jgyvendinimo
ataskaitas GFCM sekretoriatui, kad apie
tai biity pranesta Atitikties komitetui,
pateikdamos iSsamiq informacijq ir
statistinius duomenis apie, inter alia,
patvirtintus metinius kiekius, per metus
parduotus kiekius, patvirtinty surinkto
kiekio sertifikaty skaiciy ir visus aktualius
elementus, kurie, kaip manoma, suteikia
informacijos apie esamgq padeétj.
Ataskaitos pateikiamos GFCM
sekretoriatui ne véliau kaip likus 30 dieny
iki Atitikties komiteto posédZio.“

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/19.

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 29 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

60 a straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas
60a straipsnis
Laivyno valdymo priemonés

Valstybés narés uztikrina, kad §io skirsnio
taikymo sriciai priskiriamo laivyno
bendras pajégumas, iSreikstas tiek
nacionaliniuose, tieck GFCM registruose
uzregistruota bendraja talpa (GT) ir (arba)
bendrgja registrine talpa (GRT), variklio
galia (kW) ir laivy skai¢iumi, nevirSyty
2021 m. laivyno demersinés Zvejybos
pajégumo.

PE765.292v01-00

Pakeitimas
60a straipsnis
Laivyno valdymo priemonés

Valstybés narés uztikrina, kad dugniniy
traleriy, kurie vykdo pagrindiniy istekliy
Zvejybg, laivyno bendras pajégumas,
iSreikstas tiek nacionaliniuose, tieck GFCM
registruose uzregistruota bendraja talpa
(GT), variklio galia (kW) ir laivy
skai¢iumi, per daugiamecio valdymo
plano trukmés laikotarpj nevirSyty

2021 m. laivyno demersinés zvejybos
pajégumo.

Or. en

PR\1309819LT.docx



Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/45/2022/4.

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 33 punkto -a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) 2023/2124

70 straipsnio 1 dalis

Dabartinis tekstas Pakeitimas
-a) 1 dalis pakeiciama taip:
1. Valstybés narés sudaro su jy w1 Valstybés narés sudaro su jy
véliava plaukiojanciy laivy, kuriems véliava plaukiojanciy laivy, kuriems
leidziama Zvejoti 66 straipsnyje nurodyty leidziama Zvejoti 66 straipsnyje nurodyty
rusiy iSteklius, sarasa. rusiy iSteklius tralais su kétoklémis,

sijiniais tralais, dugniniais poriniais
tralais ir poriniais tralais su kétoklémis,
sgrasg.

Or. en
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)
Pagrindimas

Reglamento (ES) 2023/2124 70 straipsnio 1 dalis turi biiti suderinta su GFCM
rekomendacijos GFCM/43/2019/5 30 dalimi, kad biity paaiskinta, dél kokio laivyno taikomas
jpareigojimas sudaryti laivy sqrasq, nes dabartiné formuluoté yra netiksli ir leidzia aiskinti,
kad jpareigojimas taikomas dél viso laivyno. Todél 70 straipsnio 1 dalies sakinio pabaigoje
reikia jrasyti formuluote ,, tralais su kétoklémis, sijiniais tralais, dugniniais poriniais tralais ir
poriniais tralais su kétoklemis .

Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 35 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

73 straipsnis

PR\1309819LT.docx 29/93 PE765.292v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

73 straipsnis 73 straipsnis
Taikymo sritis Taikymo sritis
Sis skirsnis taikomas visai tikslinés Sis skirsnis taikomas visai tikslinés
pagrindiniy smulkiyjy pelaginiy zuvy pagrindiniy smulkiyjy pelaginiy Zuvy
(anciuviy ir sardiniy) zvejybos I priede (anciuviy ir sardiniy) zvejybos
nurodytuose 17 ir 18 GP veiklai. gaubiamaisiais tinklais ir pelaginiais
tralais 1 priede nurodytuose 17 ir 18 GP
veiklai.
Or. en
Pagrindimas

Pasiiilymo 1 straipsnio 35 dalis, kuria is dalies keiciamas Reglamento (ES)

2023/2124 73 straipsnis, turi biiti suderinta su GFCM rekomendacijos

GFCM/44/2021/20 1 dalimi, kad nuostata biity nuosekliai perkelta j ES teise jtraukiant Siuo
metu tritkstamq sakinio pabaigos formuluote ,, gaubiamaisiais tinklais ir pelaginiais tralais “,
kad bty paaiskinta, dél kokio konkreciai laivyno $i nuostata taikoma, ir iSvengta jos taikymo
kity formy zvejybai.

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 35 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) 2023/2124

74 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

35a) 74 straipsnio 5 dalis isbraukiama.

Or. en
Pagrindimas

In the case of managing small pelagic fish in the Adriatic Sea, a new GFCM Recommendation
GFCM/44/2021/20 on a multi-annual management plan for the sustainable exploitation of
small pelagic fish stocks in the Adriatic Sea (GSA areas 17 and 18) was adopted at the
GFCM annual assembly in November 2021. With the adoption of the new multi-annual
management plan, the multi-annual management plan adopted in 2013 by GFCM
Recommendation GFCM/37/2013/1 becomes obsolete. Article 74, paragraph 5 of the current

PE765.292v01-00 30/93 PR\1309819LT.docx



Regulation (EU) 2023/2124 includes a measure for managing fishing effort by limiting the
number of fishing days (20 days per month and 180 days per year), which was derived from
the 2013 multi-annual management plan (GFCM/37/2013/1). Retaining the provision of
Article 74, paragraph 5 of Regulation (EU) 2023/2124 would exceed the scope of GFCM
Recommendation GFCM/44/2021/20 and impose additional restrictions on Member States,
which will not apply to other GFCM contracting parties (e.g. Albania and Montenegro).
Therefore, Article 74, paragraph 5 of Regulation 2023/2124 must be deleted.

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

74 a straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Valstybés narés kasmet uztikrina, 1. Valstybés narés kasmet uztikrina,
kad visi tam tikrais metais surinkti kad visi tam tikrais metais surinkti
moksliniai ir komerciniai duomenys iki moksliniai ir komerciniai duomenys iki
kity mety kovo 15 d. buty pateikti kity mety balandZio 1 d. bity pateikti
Komisijai. GFCM sekretoriatui. Valstybés narés apie

tai prane$a Komisijai.

Or. en
Pagrindimas

GFCM/44/2021/20

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

74 a straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Kasmet ne véliau kaip balandZio ISbraukta.
1 d. Komisija nusiuncia 1 dalyje
nurodytus duomenis GFCM sekretoriatui.

Or. en
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Pagrindimas

GFCM/44/2021/20

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

74 c straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Valstybés narés paskiria iSkrovimo
vietas, kuriose anciuviy ir sardiniy
zvejyba vykdantys laivai iSkrauna laimikj.
Kiekvienai paskirtajai vietai valstybes
narés nurodo leidZiamg iSkrovimo ir
perkrovimo laika ir taskus.

Pakeitimas 45

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

74 c straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Bet kokj Adrijos jiiroje
gaubiamaisiais tinklais ir pelaginiais tralais
suzvejoty europiniy anciuviy ir europiniy
sardiniy laimikj draudziama iSkrauti arba
perkrauti 1§ Zvejybos laivy bet kurioje
vietoje, i§skyrus valstybiy nariy paskirtas
iSkrovimo vietas.

PE765.292v01-00

Pakeitimas

1. Valstybés narés paskiria iSkrovimo
vietas, kuriose pagrindiniy smulkiyjy
pelaginiy rusiy istekliy 7vejyba Adrijos
Jjuroje vykdantys laivai iSkrauna laimikj.
Kiekvienai paskirtajai vietai valstybés
narés nurodo leidziamg iSkrovimo ir
perkrovimo laikg ir taskus.

Or. en

Pakeitimas

2. Bet kokj Adrijos jiiroje
gaubiamaisiais tinklais arba pelaginiais
tralais suzvejoty pagrindiniy smulkiyjy
pelaginiy rusiy istekliy laimikj
draudZiama iSkrauti arba perkrauti 1§
zvejybos laivy bet kurioje vietoje, i§skyrus
valstybiy nariy paskirtas iSkrovimo vietas.

Or. en

PR\1309819LT.docx



Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

74 c straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés kasmet ne véliau
kaip lapkricio 15 d. pateikia Komisijai
visus paskirtyjy iSkrovimo viety, kuriose
galima iSkrauti europiniy anciuviy ir
europiniy sardiniy laimikj, saraso
pakeitimus. Komisija $ig informacija
persiuncia kasmet iki lapkri¢io 30 d.

Pakeitimas

3. Valstybés narés kasmet ne véliau
kaip lapkricio 15 d. pateikia Komisijai
visus paskirtyjy iSkrovimo viety, kuriose
galima iSkrauti Adrijos jiroje suzZvejotg

pagrindiniy smulkiyjy pelaginiy risiy

iStekliy laimikj, sagraso pakeitimus.
Komisija §ig informacijg persiuncia kasmet
iki lapkri¢io 30 d.

Or. en

Pagrindimas

Siekiama geriau suderinti tekstq su Rekomendacija GFCM/44/2021/20.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

74 d straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés priima Sio skirsnio
taikymo sric¢iai priskiriamas Zvejybos
valdymo priemones arba nacionalinius
valdymo planus, sieckdamos uztikrinti, kad
anciuviy ir sardiniy i$tekliy naudojimas
tapty ir islikty didZiausio galimo tausios
Zvejybos laimikio lygio.

Pakeitimas

1. Valstybés narés priima Sio skirsnio
taikymo sric¢iai priskiriamas Zvejybos
valdymo priemones arba nacionalinius
valdymo planus, sieckdamos uztikrinti
tinkamg smulkiyjy pelaginiy risiy
iStekliy iSsaugojimgq.

Or. en

Pagrindimas

Siekiama geriau suderinti tekstqg su Rekomendacija GFCM/44/2021/20.

PR\1309819LT.docx
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Pakeitimas 48

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

74 d straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés kasmet
nedelsdamos ne véliau kaip balandzio 15 d.
pateikia Komisijai priimtas valdymo
priemones arba nacionalinius valdymo
planus ir visus ty priemoniy arba plany
pakeitimus. Komisija kasmet ne véliau
kaip balandZio 30 d. tas priemones ir
planus persiuncia GFCM sekretoriatui.

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

74 f straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Pereinamuoju laikotarpiu valstybés
narés laivams, kuriy LOA didesnis kaip 12
metry, ne trumpiau kaip 9 ménesius taiko
draudima Zvejoti tam tikrame rajone. Tokie
draudimai taikomi 30 % teritoriniy arba
vidaus vandeny, kurie laikomi svarbiais
ankstyvo amziaus zuvy klasiy apsaugai.

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) 2023/2124

75 a straipsnis (naujas)

PE765.292v01-00 34/93

Pakeitimas

2. Valstybés narés kasmet
nedelsdamos ne véliau kaip balandzio 15 d.
pranesSa Komisijai apie nacionaliniu lygiu
priimtas valdymo priemones arba
nacionalinius valdymo planus. Komisija
kasmet ne véliau kaip balandzio 30 d. tas
priemones ir planus persiun¢ia GFCM
sekretoriatui.

Or. en

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

PR\1309819LT.docx



Komisijos siitlomas tekstas

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

36a) jterpiamas Sis straipsnis:
s 73a straipsnis

Tarptautiné jungtinio inspektavimo ir
prieZiiiros programa

L Valstybés narés pagal tarptauting
Jjungtinio inspektavimo ir prieZiiiros
programg (toliau — programa),
igyvendinamgq valstybiy jurisdikcijai
nepriklausanciuose I priede nustatytuose
17 ir 18 GFCM geografiniy parajoniy
(Adrijos jiira) vandenyse (toliau —
inspektavimo ir prieZiiiros rajonas), gali
vykdyti Sio skirsnio aprépciai priskiriamg
inspektavimo ir prieZiiiros veiklg.

2. Valstybés narés gali paskirti
inspektorius ir inspektavimo priemones ir
vykdyti inspektavimo veiklg pagal
programgq. Komisija arba jos paskirta
jstaiga taip pat gali skirti Sgjungos
inspektorius dalyvauti programoje.

3. Komisija arba jos paskirta jstaiga
koordinuoja Sqjungos vykdomgq prieZiiiros
ir inspektavimo veiklq ir kasmet,
koordinuodama veiksmus su
atitinkamomis valstybémis narémis, gali
parengti jungtinés veiklos plang, kad
Sqgjunga galéty dalyvauti programoje.
Valstybés narés patvirtina reikiamas
priemones, kad biity lengviau tuos planus
igyvendinti, visy pirma priemones,
susijusias su reikalingais mogiSkaisiais ir
materialiniais iStekliais ir ty iStekliy
skyrimo laikotarpiais ir geografiniais
rajonais.

4. Kiekviena valstybé naré kasmet ne
véliau kaip lapkricio 15 d. Komisijai ar jos
paskirtai jstaigai pateikia inspektoriy,
jgalioty 1 dalyje nurodytame rajone
vykdyti inspektavimo ir prieZiiiros veiklg,
vardy ir pavardZiy sqrasq, taip pat
inspektavimo ir prieZiuros laivy ir
orlaiviy, kuriuos jos ketina skirti
programai vykdyti ateinanciais metais,

PE765.292v01-00
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pavadinimus. Komisija ar jos paskirta
jstaiga tq informacijq nusiuncéia GFCM
sekretoriatui kasmet ne véliau kaip
gruodZio 1 d. arba kuo greiciau, kol
inspektavimo veikla dar néra prasidéjusi.

5. Programai vykdyti paskirti
inspektoriai turi su savimi turéti
kompetentingy institucijy iSduotqg GFCM
inspektoriaus kortele, atitinkancig

1V priede nustatytq formag.

6. Pagal programgq jlaipinimo ir
inspektavimo uZduotis atliekantys laivai
plaukioja su specialia véliava arba
gairele, kaip apibudinta V priede.

7. Kiekviena valstybé naré uZtikrina,
kad kiekviena inspektavimo platforma,
turinti teise su jos véliava vykdyti veiklg
1 dalyje nurodytame rajone, palaikyty
saugy (jei jmanoma, kasdienj) rysj su
kiekviena kita veiklg tame GFCM rajone
vykdancia inspektavimo platforma ir taip
keistysi veiklai koordinuoti biitina
informacija.

8. Kiekviena 1 dalyje nurodytame
rajone inspektavimo arba prieZiiiros
veiklg vykdanti valstybé naré kiekvienai
inspektavimo platformai, kai tik Si
patenka | tq rajong, pateikia pagal VII
priedq parengtq stebéjimo veiksmy sqrasg,
taip pat jlaipinimo ir inspektavimo
veiksmuy, kuriuos ji atliko per praéjusias
10 dieny, sqrasq, kuriuose, be kita ko,
nurodo datas, koordinates ir visq kitg
susijusig informacijq. “

Or. en
Pagrindimas
GFCM/46/2023/18.
Pakeitimas 51
Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 36 b punktas (naujas)
PE765.292v01-00 36/93 PR\1309819LT.docx



Reglamentas (ES) 2023/2124
75 a a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

36b) tarp 75 ir 76 straipsniy jterpiamas
Sis straipsnis:

»-73aa straipsnis
Inspektavimo tvarka

L Programai vykdyti paskirti
inspektoriai:

a) pries jlipdami i Zvejybos laivg, jam
pranesa inspektavimo laivo pavadinimqg;

b) inspektavimo laive ir jlaipinimo
laive iSkelia gairele, apibudintq V priede;

¢ uztikrina, kad kiekvieng
inspektavimo komandq sudaryty ne
daugiau kaip trys inspektoriai.

2. Ilipe i laivg, inspektoriai Zvejybos
laivo kapitonui pateikia IV priede
nurodytq tapatybés kortele. Inspektavimas
atliekamas viena is GFCM oficialiyjy
kalby ir, jei jmanoma, Zvejybos laivo
kapitono mokama kalba.

3. Inspektoriai parengia
inspektavimo ataskaitq naudodamiesi
VI priede nustatyta forma.

4. Inspektoriai ataskaitq pasiraso
dalyvaujant laivo kapitonui, o Sis turi teise
| ataskaitq jraSyti visas, jo manymu,
tinkamas pastabas ir jis taip pat turi
ataskaitq pasirasyti.

5. Ataskaitos kopijos pateikiamos
laivo kapitonui ir inspektuojanciosios
grupés institucijoms, o Sios kopijas
perduoda inspektuoto laivo véliavos
valstybés institucijoms ir Komisijai ir
(arba) jos paskirtai jstaigai. Komisija
kopijg persiuncia GFCM sekretoriatui.

6. Inspektuojanciosios grupés dydj ir
inspektavimo trukme, atsizvelgdamas j
visas atitinkamas aplinkybes, nustato
laivo inspektavimui vadovaujantis
pareigiinas. “
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Or. en
Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/18.

Pakeitimas 52

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 ¢ punktas (naujas)
Reglamentas (ES) 2023/2124

-75 a b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
36¢c) tarp 75 ir 76 straipsniy jterpiamas
Sis straipsnis:
»-73ab straipsnis
PaZeidimai
1. Sio straipsnio tikslais pazeidimais
laikoma S$i veikla:

a) Reglamento (EB)
Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies a, b, c,
e, f, g ir h punktuose nurodyta veikla;

b) palydovinio sekimo sistemos
veikimo trikdymas ir

¢ veiklos vykdymas nenaudojant
LSS.

2. Jei jlipe j Zvejybos laivq ir jame
atlike inspektavimg inspektoriai nustato
pazeidimg, inspektavimo laivo véliavos
valstybés narés institucijos nedelsdamos
informuoja Komisijq ar jos paskirtg
staiggq, o ji apie tai praneSa inspektuoto
Zvejybos laivo véliavos valstybei ir
tiesiogiai GFCM sekretoriatui. Jos taip
pat informuoja visus Zvejybos laivo
véliavos valstybés inspektavimo laivus,
kurie, remiantis turimais duomenimis, yra
netoliese.

3. Zvejybos laivo véliavos valstybé
naré uitikrina, kad po inspektavimo, per
kurj nustatytas paZeidimas, atitinkamas
Zvejybos laivas nutraukty visq Zvejybos

PE765.292v01-00 38/93 PR\1309819LT.docx
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veiklg. Véliavos valstybé naré
pareikalauja, kad Zvejybos laivas per

72 valandas atplaukty j jos paskirtq uostq,
ir tame uoste turi buti pradétas tyrimas.

4. Jei atliekant inspektavimg
nustatomas pazeidimas, apie véliavos
valstybés narés veiksmus ir tolesnes
priemones pranesama Komisijai ar jos
paskirtai jstaigai. Komisija ar jos paskirta
staiga persiuncia informacijq apie
veiksmus ir tolesnes priemones, kuriy
imamasi, GFCM sekretoriatui.

5. Remdamosi 30 straipsnio 3 dalyje
nurodytomis inspektoriy parengtomis
inspektavimo ataskaitomis, VII priede
nurodytais stebéjimo informacijos lapais
ir dokumenty tikrinimo ataskaitomis,
valstybiy nariy institucijos imasi panasiy
veiksmy, kokiy jos imtysi gavusios
nacionaliniy inspektoriy ataskaitas. “

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/46/2023/18.

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 39 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

78 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
laivyno bendras pajégumas, iSreikstas tiek
nacionaliniuose, tieck GFCM registruose
uzregistruota bendrgja talpa (GT) ir (arba)
bendrgja registrine talpa (GRT), variklio
galia (kW) ir laivy skai¢iumi, nevirSyty
2018-2021 m. laivyno Zvejybos pajégumo
vidurkio.

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
laivyno bendras pajégumas, iSreikstas tiek
nacionaliniuose, tieck GFCM registruose
uzregistruota bendrgja talpa (GT), variklio
galia (kW) ir laivy skai¢iumi, nevirSyty
2018-2021 m. laivyno zvejybos pajégumo
vidurkio.

Or. en

PE765.292v01-00
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Pagrindimas

GFCM/45/2022/3

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 39 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

78 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Valstybés narés prie Zvejybos
galimybiy pritaiko rankinémis,
statomosiomis ir miSriosiomis idomis
raudonpelekius pagelus zvejojanciy
laivyny bendra pajéguma, iSreikstg tiek
nacionaliniuose, tieck GFCM registruose
uzregistruota bendrgja talpa (GT) ir (arba)
bendrgja registrine talpa (GRT), variklio
galia (kW) ir laivy skai¢iumi.

Pakeitimas

2. Valstybés narés prie Zvejybos
galimybiy pritaiko rankinémis,
statomosiomis ir miSriosiomis idomis
raudonpelekius pagelus Zvejojanciy
laivyny bendra pajéguma, iSreikstg tiek
nacionaliniuose, tieck GFCM registruose
uzregistruota bendrgja talpa (GT), variklio
galia (kW) ir laivy skai¢iumi.

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/45/2022/3.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 40 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

79 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. 4 dalyje nustatyta informacija
zvejai arba jy atstovai gali pateikti ir likus
vienai valandai iki numatyto atvykimo
laiko, jei Zvejybos vieta yra maziau nei
keturios valandos kelio nuo atvykimo
uosto.

PE765.292v01-00

Pakeitimas

4. 3 dalyje nustatytg informacijg
zvejai arba jy atstovai gali pateikti ir likus
vienai valandai iki numatyto atvykimo
laiko, jei Zvejybos vieta yra maziau nei
keturios valandos kelio nuo atvykimo
uosto.

Or. en

PR\1309819LT.docx



Pakeitimas 56

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 40 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

79 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

5. Nedarant poveikio Reglamento ISbraukta.
(EB) Nr. 1224/2009 14 straipsniui,

leidimus turinciy Zvejybos laivy,

vykdandiy Sio skirsnio taikymo sriciai

priskiriamgq Zvejybos veiklg, Zvejai arba

kapitonai pranesa apie visq kasdienj

laimikj, nepriklausomai nuo jo gyvojo

svorio, ir tos riiSies laimikj uzregistruoja

arba jvertina.

Or. en
Pagrindimas
Reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 taikomas visiems ES Zvejams arba leidimus turinciy
zvejybos laivy kapitonams, todél papildomos dalies nereikia.
Pakeitimas 57
Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 40 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
79 straipsnio 6 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6. DraudZiama i§ zvejybos laivy 6. Draudziama i§ zvejybos laivy
iSkrauti arba perkrauti bet kokj Alborano iSkrauti arba perkrauti bet kokj Alborano
jiiroje suzvejoty raudonpelekiy pagely jiroje suzvejoty raudonpelekiy pagely
kiekj kitose vietose nei valstybiy nariy kiekj kitose vietose nei valstybiy nariy
paskirti uostai. paskirti punktai.

Or. en
PR\1309819LT.docx 41/93 PE765.292v01-00
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Pakeitimas 58

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 40 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

79 straipsnio 10 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

10.  Nepaisant Reglamento

(EB) Nr. 1224/2009 9 straipsnio, iki

2024 m. sausio 1 d. visuose pagal §j skyriy
leidima turinciuose laivuose, kuriy
bendrasis ilgis (LOA) yra didesnis kaip 10
metry, turi biiti jrengta laivy steb¢jimo
sistema (LSS) arba kita geografinés vietos
nustatymo sistema, leidZianti kontrolés
institucijoms visg laikg zvejybos reisy metu
sekti jy veikla.

Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 42 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
81 straipsnis

Dabartinis tekstas

81 straipsnis
Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas visai verslinei
tikslinés didZiyjy auksiniy skumbriy
(Coryphaena hippurus) Zvejybos
naudojant Zuvy suburiamuosius
jrenginius (ZS]) Viduriemio jiiroje (1-27
GP) veiklai.

PE765.292v01-00

Pakeitimas

10.  Nepaisant Reglamento

(EB) Nr. 1224/2009 9 straipsnio, iki
[isigaliojimo data] visuose pagal §j skyriy
leidima turinciuose laivuose, kuriy
bendrasis ilgis (LOA) yra didesnis kaip 10
metry, turi biiti jrengta laivy steb¢jimo
sistema (LSS) arba kita geografinés vietos
nustatymo sistema, leidZianti kontrolés
institucijoms visg laika zvejybos reisy metu
sekti jy veikla.

Or. en

Pakeitimas

42a) 81 straipsnis pakeiciamas taip:
» 81 straipsnis
Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas pelaginiy risiy
iStekliy Zvejybos Viduriemio jiroje (1-27
geografiniai parajoniai), kai Zvejojamos
didZiosios auksinés skumbrés
(Coryphaena hippurus) naudojant ZSJ ir
vykdant mégéjy zvejybgq, veiklai.“

Or. en

PR\1309819LT.docx



(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Pagrindimas

GFCM/46/2023/14

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 42 b punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
83 straipsnis

Dabartinis tekstas

Valstybés narés, svarstancios galimybe
pradéti Jvejoti didZigsias auksines
skumbres naudojant ZS], priémusios
nacionalines priemones pateikia jas
Komisijai, o 5i nedelsdama jas persiuncia
GFCM sekretoriatui.

Pakeitimas

42b) 83 straipsnis pakeiciamas taip:

» Pereinamuoju laikotarpiu valstybés
narés uztikrina, kad laimikio limitas biity
nustatytas remiantis GFCM pranestais
iSkrautais kiekiais: arba i) bet kuriy dvejy
mety iSkrauty Zuvy kiekio vidurkiu 2018—
2022 m. laikotarpiu, arba ii) 2022 m.
iSkrautu kiekiu.“

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Pagrindimas

GFCM/46/2023/14.

Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 42 ¢ punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
84 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\1309819LT.docx

43/93

Pakeitimas

42c¢) 84 straipsnyje jterpiama Si dalis:

w2a. Valstybés narés savo nacionalinius
duomenis (kaip nurodyta XXV priede)
GFCM sekretoriatui pateikia ne véliau

PE765.292v01-00
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kaip kiekvieny kalendoriniy mety liepos
31d.“

Or. en

Pagrindimas

GFCM/46/2023/14

Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 42 d punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
85 straipsnis

Dabartinis tekstas

Jei valstybés narés, kurios vykdo tiksline
didZiyjy auksiniy skumbriy Zvejybg
naudodamos ZS], néra priémusios
nacionaliniy valdymo priemoniy, jos
tokias priemones priima uZtikrindamos,
kad tarp jy biity bent IX priede iSvardytus
elementus apimancios priemonés.

Pakeitimas

42d) 85 straipsnis pakeiciamas taip:

A Siekdamos uZtikrinti tinkamgq
paprastyjy auksiniy skumbriy
iSsaugojimgq, valstybés narés patvirtina
Zvejybos valdymo priemones arba
nacionalinius valdymo planus 1-27 GP.

2. Valstybés narés pranesa GFCM
sekretoriatui apie nacionaliniu lygmeniu
priimtas valdymo priemones arba valdymo
planus. Prireikus, jei Sios priemonés biity
pakeistos, valstybés narés apie tokius
pakeitimus pranesa iki kity mety
balandZio 30 d.“

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Pagrindimas

Pagal Rekomendacijq GFCM/46/2023/14.

PE765.292v01-00

PR\1309819LT.docx



Pakeitimas 63

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 43 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) 2023/2124

86 straipsnio -1 dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

43a) 86 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»w-1.  Valstybés narés uZtikrina, kad
laivyno, kuris naudoja ZSJ ir vykdo
pagrindiniy iStekliy Zvejybg, bendras
pajégumas, iSreikstas tiek
nacionaliniuose, tieck GFCM registruose
uzregistruota bendrgja talpa (GT),
variklio galia (kW) ir laivy skaic¢iumi,
rekomendacijos galiojimo laikotarpj
nevir§yty 2019 m. didZigsias auksines
skumbres su ZS] #vejojusiy laivy laivyno
pajégumo. “

Or. en

Pagrindimas

Pagal Rekomendacijq GFCM/46/2023/14.

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 44 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) 2023/2124

88 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\1309819LT.docx 45/93

Pakeitimas

44a) 88 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»w3a. Nuo pirmos atviro ZS[ sezono
2027 m. dienos ZS] turéty biiti statomi tik
i§ biologiskai skaidZiy medZiagy, siekiant
utikrinti, kad prarasti ZS] toliau
nedidinty jiros tarSos plastiku. “

Or. en

PE765.292v01-00

LT



LT

Pagrindimas

GFCM/46/2023/14

Pakeitimas 65

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 45 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

88 straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

6. Nedarant poveikio grieitesnéms
nuostatoms, nustatytoms Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 14 straipsnio 7 dalyje
ir 48 straipsnyje, zvejybos laivy zvejai
arba kapitonai, prarade ZS] arba
negalédami jo iStraukti, uzregistruoja
paskutines zZinomas jo geografines
koordinates ir data, kurig ZS] buvo toje
vietoje. DidzZigsias auksines skumbres
zvejojantys zvejybos laivai surenka ir
pranesa paskutines uZregistruotas ZS]
geografines koordinates ir data, kurig ZS]
buvo toje vietoje, taip pat ZS]
identifikacinj numer;j ir visg informacija,
pagal kuria galima nustatyti ZS] savininka.

Pakeitimas

6. Zvejybos laivy Zvejai arba
kapitonai, prarade ZS] arba negalédami jo
iStraukti, uzregistruoja paskutines zinomas
jo geografines koordinates ir data, kurig
7S] buvo toje vietoje. DidZiasias auksines
skumbres Zvejojantys Zvejybos laivai
surenka ir pranesa paskutines
uzregistruotas ZS] geografines koordinates
ir data, kuria ZS] buvo toje vietoje, taip pat
7S] identifikacinj numerj ir visa
informacija, pagal kurig galima nustatyti
7S] savininka.

Or. en

Pagrindimas

Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 14 straipsnio 7 dalyje ir 48 straipsnyje ZS] nelaikomi
zvejybos jrankiais. Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 14 straipsnio 7 dalis ir 48 straipsnis

taikomi tik prarastiems jrankiams.

Pakeitimas 66

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 45 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
89 straipsnis

PE765.292v01-00

PR\1309819LT.docx



Komisijos siitlomas tekstas

GFCM/46/2023/14.

Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 45 b punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
89 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

45a) 89 straipsnis papildomas Siomis
dalimis:

3. Valstybés narés uZtikrina, kad visi
su jy véliava plaukiojantys ir didZiyjy
auksiniy skumbriy iSteklius naudojantys
Zvejybos laivai registruoty savo Zvejybos
naudojant ZS] veiklg.

4. Jei ZS] prarandamas, valstybés
narés uitikrina, kad su jy véliava
plaukiojantys laivai surinkty ir pateikty
duomenis apie paskutines uZregistruotas
prarasto ZS] geografines koordinates ir
datg, kurig ZS] buvo toje vietoje, taip pat
ZS] identifikacinj numer; ir visq
informacijq, pagal kurig galima nustatyti
ZS] savininkq.

5. Ne véliau kaip iki 2032 m. GFCM
priima ZS] identifikavimo ir Zenklinimo
jgyvendinimo taisykles. “

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimas
45b) II antrastinés dalies VII skyriuje
jterpiamas Sis straipsnis:
»89a straipsnis

Specialios kovos su neteiséta,
nedeklaruojama ir nereglamentuojama
Zvejyba priemonés

PE765.292v01-00
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L Kiekviena valstybé naré uZtikrina,
kad biity jdiegti tinkami kiekvieno
Zvejybos laivo registravimo
nacionaliniame laivyno registre, laivo
laimikio ir 7vejybos pastangy registravimo
naudojant Zvejybos Zurnalg, taip pat
Zvejybos laivy veiklos ir laimikio
iSkrovimo stebésenos atliekant
atrankinius laimikio ir pastangy tyrimus
pagal kiekvienos valstybés narés
nustatytas taisykles mechanizmai.

2. Kiekviena valstybé naré paskiria
iSkrovimo vietas, kuriose pagrindiniy
iStekliy Zvejybq VidurZemio jiiroje
vykdantys laivai iSkrauna laimikj.

3. Kiekvienam paskirtajam uostui
atitinkamos valstybés narés nurodo
leidZiamgq iSkrovimo ir perkrovimo laikq ir
vietas.

4. Valstybés narés atlieka
patikrinimus remdamosi rizikos analize.
DraudZiama is Zvejybos laivy iSkrauti
arba perkrauti bet kokj Viduriemio jiiroje
suzvejoty didZiyjy ausiniy skumbriy kiekj
kitose vietose nei valstybiy nariy paskirti
uostai.

5. Valstybés narés kasmet ne véliau
kaip lapkricio 30 d. praneS§a GFCM
sekretoriatui apie visus paskirtyjy
iSkrovimo viety, kuriose VidurZemio
jiiroje galima iSkrauti pagrindiniy istekliy
gyviinus, sqraso pakeitimus.

6. Valstybés narés bendradarbiauja
kovodamos su NNN Zvejybos veikla, visy
pirma dalydamosi informacija ir
rinkdamos Zvalgybine informacijq, kad
bity kovojama su neteiséta veikla.

Or. en
Pagrindimas

GFCM/46/2023/14.

PE765.292v01-00 48/93 PR\1309819LT.docx
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Pakeitimas 68

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 45 ¢ punktas (naujas)
Reglamentas (ES) 2023/2124

89 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\1309819LT.docx 49/93

Pakeitimas

45c¢) II antrastinés dalies VII skyriuje
jterpiamas Sis straipsnis:

»89b straipsnis

Tarptautiné jungtinio inspektavimo ir
prieZiiiros programa

L Valstybés narés pagal tarptauting
Jjungtinio inspektavimo ir prieZiiiros
programg (toliau — programa),
igyvendinamgq valstybiy jurisdikcijai
nepriklausanciuose I priede nustatytuose
1-27 GFCM geografiniy parajoniy
(VidurZemio jira) vandenyse (toliau —
inspektavimo ir prieZiiiros rajonas), gali
vykdyti Sio skirsnio taikymo sriciai
priskiriamgq inspektavimo ir prieZiiiros
veiklg.

2. Valstybés narés gali paskirti
inspektorius ir inspektavimo priemones ir
vykdyti inspektavimo veiklg pagal
programg. Komisija arba jos paskirta
staiga taip pat gali skirti Sgjungos
inspektorius dalyvauti programoje.

3. Komisija arba jos paskirta jstaiga
koordinuoja Sgjungos vykdomgq prieZiiiros
ir inspektavimo veiklq ir kasmet,
koordinuodama veiksmus su
atitinkamomis valstybémis narémis, gali
parengti jungtinés veiklos plang, kad
Sqjunga galéty dalyvauti programoje.
Valstybés narés patvirtina reikiamas
priemones, kad biity lengviau tuos planus
jgyvendinti, visy pirma priemones,
susijusias su reikalingais imogiskaisiais ir
materialiniais iStekliais ir ty iStekliy
skyrimo laikotarpiais ir geografiniais
rajonais.

4. Kiekviena valstybé naré kasmet ne

PE765.292v01-00
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véliau kaip lapkricio 15 d. Komisijai ar jos
paskirtai jstaigai pateikia inspektoriy,
jgalioty 1 dalyje nurodytame rajone
vykdyti inspektavimo ir prieZiiiros veiklg,
vardy ir pavardZiy sqrasq, taip pat
inspektavimo ir prieZiiiros laivy ir
orlaiviy, kuriuos jos ketina skirti
programai vykdyti ateinanciais metais,
pavadinimus. Komisija ar jos paskirta
staiga tq informacijq nusiuncéia GFCM
sekretoriatui kasmet ne véliau kaip
gruodZio 1 d. arba kuo greiciau, kol
inspektavimo veikla dar néra prasidéjusi.

5. Programai vykdyti paskirti
inspektoriai turi su savimi turéti
kompetentingy institucijy iSduotq GFCM
inspektoriaus kortele, atitinkancig IV
priede nustatytq formag.

6. Pagal programgq jlaipinimo ir
inspektavimo uZduotis atliekantys laivai
plaukioja su specialia véliava arba
gairele, kaip apibudinta V priede.

7. Kiekviena valstybé naré uZtikrina,
kad kiekviena inspektavimo platforma,
turinti teise su jos véliava vykdyti veiklg
1 dalyje nurodytame rajone, palaikyty
saugy (jei jmanoma, kasdienj) rysj su
kiekviena kita veiklg tame GFCM rajone
vykdancia inspektavimo platforma ir taip
keistysi veiklai koordinuoti biitina
informacija.

8. Kiekviena 1 dalyje nurodytame
rajone inspektavimo arba prieZiiiros
veiklg vykdanti valstybé naré kiekvienai
inspektavimo platformai, kai tik Si
patenka j tg rajong, pateikia pagal VII
priedq parengtq stebéjimo veiksmy sqrasg,
taip pat jlaipinimo ir inspektavimo
veiksmuy, kuriuos ji atliko per praéjusias
10 dieny, sqrasq, kuriuose, be kita ko,
nurodo datas, koordinates ir visq kitg
susijusiq informacijq. “

Or. en

PE765.292v01-00 50/93 PR\1309819LT.docx
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GFCM/46/2023/17

Pakeitimas 69

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 45 d punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
89 c straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

PR\1309819LT.docx

51/93

Pagrindimas

Pakeitimas

45d) II antrastinés dalies VII skyriuje
jterpiamas Sis straipsnis:

»89c straipsnis
Inspektavimo tvarka

L Programai vykdyti paskirti
inspektoriai: a) pries jlipdami j Zvejybos
laivg, jam pranes$a inspektavimo laivo
pavadinimg; b) inspektavimo laive ir
jlaipinimo laive iSkelia gairelg, apibiidintg
V priede; c¢) uitikrina, kad kiekvieng
inspektavimo komandgq sudaryty ne
daugiau kaip trys inspektoriai.

2. Ilipe j laivg, inspektoriai Zvejybos
laivo kapitonui pateikia IV priede
nurodytq tapatybés kortele. Inspektavimas
atliekamas viena is GFCM oficialiyjy
kalby ir, jei jmanoma, Zvejybos laivo
kapitono mokama kalba.

3. Inspektoriai parengia
inspektavimo ataskaitq naudodamiesi
VI priede nustatyta forma.

4. Inspektoriai ataskaitq pasiraso
dalyvaujant laivo kapitonui, o Sis turi teise
I ataskaitq jraSyti visas, jo manymu,
tinkamas pastabas ir jis taip pat turi
ataskaitg pasirasyti.

5. Ataskaitos kopijos pateikiamos
laivo kapitonui ir inspektuojanciosios
grupés institucijoms, o Sios kopijas
perduoda inspektuoto laivo véliavos
valstybés institucijoms ir Komisijai ir

PE765.292v01-00
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(arba) jos paskirtai jstaigai. Komisija
kopijg persiuncia GFCM sekretoriatui.

6. Inspektuojanciosios grupés dydj ir
inspektavimo trukme, atsizvelgdamas j
visas atitinkamas aplinkybes, nustato
laivo inspektavimui vadovaujantis
pareigiinas. “

Or. en
Pagrindimas

GFCM/46/2023/17.

Pakeitimas 70

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 45 e punktas (naujas)
Reglamentas (ES) 2023/2124

89 d straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
45e) II antrastinés dalies VII skyriuje
jterpiamas Sis straipsnis:
»89d straipsnis
PaZeidimai
L Sio straipsnio tikslais paZeidimais
laikoma $i veikla:

a) Reglamento (EB)
Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies a, b, c,
e, f, g ir h punktuose nurodyta veikla;

b) palydovinio sekimo sistemos
veikimo trikdymas ir

¢ veiklos vykdymas nenaudojant
LSS.

2. Jei jlipe i Zvejybos laivq ir jame
atlike inspektavimg inspektoriai nustato
pazeidimg, inspektavimo laivo véliavos
valstybés narés institucijos nedelsdamos
informuoja Komisijq ar jos paskirtq
jstaiggq, o ji apie tai praneSa inspektuoto
Zvejybos laivo véliavos valstybei ir
tiesiogiai GFCM sekretoriatui. Jos taip

PE765.292v01-00 52/93 PR\1309819LT.docx
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pat informuoja visus Zvejybos laivo
véliavos valstybés inspektavimo laivus,
kurie, remiantis turimais duomenimis, yra
netoliese.

3. Zvejybos laivo véliavos valstybé
naré uitikrina, kad po inspektavimo, per
kurj nustatytas paZeidimas, atitinkamas
Zvejybos laivas nutraukty visq Zvejybos
veiklg. Véliavos valstybé naré
pareikalauja, kad Zvejybos laivas per

72 valandas atplaukty j jos paskirtq uostq,
ir tame uoste turi buti pradétas tyrimas.

4. Jei atliekant inspektavimg
nustatomas paZeidimas, apie véliavos
valstybés narés veiksmus ir tolesnes
priemones pranesama Komisijai ar jos
paskirtai jstaigai. Komisija ar jos paskirta
staiga persiuncia informacijq apie
veiksmus ir tolesnes priemones, kuriy
imamasi, GFCM sekretoriatui.

5. Remdamosi 30 straipsnio 3 dalyje
nurodytomis inspektoriy parengtomis
inspektavimo ataskaitomis, VII priede
nurodytais stebéjimo informacijos lapais
ir dokumenty tikrinimo ataskaitomis,
valstybiy nariy institucijos imasi panasiy
veiksmy, kokiy jos imtysi gavusios
nacionaliniy inspektoriy ataskaitas. “

Or. en

Pagrindimas

Pagal Rekomendacijq GFCM/46/2023/17.

Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 47 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

94 a straipsnis
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Komisijos sitilomas tekstas
94a straipsnis
Paprastyjy oty laimikio sertifikatas

1. Valstybés narés isduoda GFCM
laimikio sertifikatg, kuriuo nurodoma 29
GP suzivejoto paprastyjy oty laimikio
kilmé visuose tiekimo grandinés etapuose.
Toks sertifikatas naudojamas siekiant
patvirtinti, kad toks laimikis buvo
suzvejotas laikantis 1l antrastinés dalies
VIII skyriuje nustatyty istekliy
iSsaugojimo ir valdymo priemoniy.

2. Valstybiy nariy kompetentingy
institucijy iSduotas galiojantis GFCM
laimikio sertifikatas pridedamas prie visy
iSkraunamy, importuojamy,
eksportuojamy ir reeksportuojamy
paprastyjy oty.

3. Kiekvienas laimikio sertifikatas
turi unikalyjj dokumento identifikavimo
numerj. Sis numeris susijes tik su véliavos
valstybe ir skiriamas kiekvienam Zvejybos
laivui, turinciam leidimg Zvejoti
paprastuosius otus. Laimikio sertifikatas
negali biiti perleidZiamas kitam Zvejybos
laivui.

4. Atitinkamos véliavos valstybés
narés kompetentingos institucijos
paprastyjy oty laimikio sertifikatus
patvirtina tik tada, kai patikrinus
patvirtinamuosius dokumentus ir
atitinkamg krovinj nustatoma, kad visa
sertifikatuose pateikta informacija yra
tiksli.

PE765.292v01-00

Pakeitimas
94a straipsnis
Paprastyjy oty laimikio sertifikatas

1. Valstybés narés ne véliau kaip iki
... [isigaliojimo data] visiSkai jgyvendina
oty laimikio dokumentavimo sistemq
(CDS) visoje tiekimo grandinéje, kad
uztikrinty Juodojoje jiiroje suzvejoty oty
atsekamumagq ir prisidéty prie kovos su
neteiséta, nereglamentuojama ir
nedeklaruojama (NNN) Zvejybos veikla.

2. 1 dalyje nustatyta popierinio oty
laimikiy dokumentavimo sistema nedaro
poveikio kitoms galiojancioms
nacionalinéms atsekamumo sistemoms,
uztikrinancioms tokj patj oty atsekamumo
valstybése narése kontrolés lygj, ir | jg
jtraukiama informacija, nurodyta

XX1V priede.

3. Popierinio oty laimikiy
dokumentavimo sistema taikoma pirmam
iSkrovimui, eksportui ir reeksportui.
Vidaus prekyba néra jtraukta j
patvirtinimo grandine.

4. Kiekvienas laimikio sertifikatas
turi unikalyjj dokumento identifikavimo
numerj. Sis numeris susijes tik su véliavos
valstybémis narémis ir skiriamas
kiekvienam Zvejybos laivui. Sertifikatai
negali biiti perleidZiami kitam Zvejybos
laivui.

5. Valstybés narés patvirtina Zvejybos
sertifikatus tik tada, kai patikrinus
patvirtinamuosius dokumentus ir
atitinkamg siuntq nustatoma, kad visa oty
laimikio dokumentavimo sistemoje
pateikta informacija yra tiksli.

PR\1309819LT.docx
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6. Valstybés narés pranesa GFCM
sekretoriatui apie savo laimikio
dokumentavimo sistemgq, taip pat apie
galimus oty Zenklinimo jsagais ir
identifikavimo bei atsekamumo ir sekimo
reikalavimus, kurie turi atitikti Sio
straipsnio nuostatas, kad biity
veiksmingai uZtikrintas atsekamumo
tikslo jgyvendinimas. Tokie praneSimai
pateikiami GFCM sekretoriatui.

7. Valstybés narés pranesa GFCM
sekretoriatui apie savo kompetentingas
institucijas, atsakingas uZ laimikiy
sertifikaty tvirtinimg, tikrinimgq ir
kontrole, taip pat apie laimikio
dokumentavimo sistemos kontaktinius
punktus, patvirtinimo plombas ir kitg su
laimikio dokumentavimo sistemos
jgyvendinimu susijusiq informacijg.

8. Valstybés narés saugo patvirtintus
popierinius oty laimikio sertifikatus
penkerius metus.

9. Valstybés narés kasmet teikia
popierinio oty laimikio dokumentavimo
sistemos jgyvendinimo ataskaitas GFCM
sekretoriatui, kad apie tai biity pranesta
Atitikties komitetui, pateikdamos iSsamig
informacijq ir statistinius duomenis apie,
inter alia, patvirtintus metinius kiekius,
per metus parduotus kiekius, patvirtinty
suzvejoto kiekio sertifikaty skaiciy ir visus
aktualius elementus, kurie, kaip manoma,
suteikia informacijos apie esamg padét.
Ataskaitos pateikiamos GFCM
sekretoriatui ne véliau kaip likus 30 dieny
iki Atitikties komiteto posédZio.

Or. en

Pagrindimas
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Pakeitimas 72

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 48 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

96 a straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Paprastyjy dygliarykliy zZvejybai Juodojoje
jiiroje valstybés narés iSlaiko 2015—

2021 m. laikotarpiui nustatyto lygio
zvejybos laivyno pajéguma arba zvejybos
pastangas.

Pakeitimas

Paprastyjy dygliarykliy zvejybai Juodojoje
jiiroje valstybés nares iSlaiko 2015—

2021 m. laikotarpiui leisto ir panaudoto
lygio zvejybos laivyno pajéguma arba
zvejybos pastangas.

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacijos GFCM/44/2021/10 ir GFCM/47/2024/10.

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 48 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

96 b straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés uztikrina, kad biity
imtasi visy papildomy priemoniy siekiant
pagerinti duomeny rinkima paprastyjy
dygliarykliy risiy mokslinés stebésenos
tikslais.

Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

3. Valstybés narés uztikrina, kad biity
imtasi visy papildomy priemoniy siekiant
pagerinti duomeny rinkima paprastyjy
dygliarykliy mokslinés stebésenos tikslais.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 49 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) 2023/2124
98 straipsnio 1 dalis

PE765.292v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uZtikrina aukstq
Protokolo dél specialiai saugomy teritorijy
ir biologinés jvairovés VidurZzemio juroje 11
ir I1I prieduose isvardyty risiy
plokstétaZiauniy Zuvy apsaugqg nuo
zvejybos veiklos.

Pakeitimas

1. Valstybés narés dél specialiai
saugomy teritorijy ir biologinés jvairoves
Vidurzemio jiroje skatina tolesnius
veiksmus, kuriais siekiama pagerinti
Protokolo 11 priede isvardyty
plokstétaZiauniy risiy iSsaugojimo biikle
i, jei jmanoma, sumazinti arba panaikinti
atsitiktinio jy sugavimo rizikq per
zvejybos operacijas ir (arba) su tuo
susijusj mirtingumg.

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/44/2021/16.

Pakeitimas 75

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 49 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) 2023/2124
98 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés ne véliau kaip
2026 m. balandzio 15 d. praneSa Komisijai
apie bent vieng veikla pagal riisj ir (arba)
lytj, kaip nurodyta XVII priede,
geografiniame parajonyje, kuriame
vykdoma Zvejybos veikla, arba apie 1§ viso
bent penkis konkrecioms riisims skirtus
veiksmus, kuriais siekiama pagerinti
plokstétaziauniy Zuvy iSsaugojimo bikle,
sumazinti ir, jei jmanoma, panaikinti
atsitiktinio plokstétaziauniy Zuvy laimikio,
suzvejojamo vykdant zvejybos operacijas
rizikg ir su tuo susijusj mirtinguma.
Komisija kasmet ne véliau kaip 2026 m.
balandZio 30 d. tg informacija nusiuncia
GFCM sekretoriatui.

PR\1309819LT.docx 57/93

Pakeitimas

4. Valstybés narés ne véliau kaip
2026 m. balandZzio 15 d. pranesa Komisijai
apie bent vieng veiklg pagal rii§j ir (arba)
lytj, kaip nurodyta XVII priede, I—-

27 geografiniuose parajoniuose, kuriuose
vykdoma Zvejybos veikla, arba apie i§ viso
bent penkis konkrecioms rusims skirtus
veiksmus, kuriais siekiama pagerinti
plokstétaziauniy Zuvy iS§saugojimo biukle,
sumazinti ir, jei jmanoma, panaikinti
atsitiktinio plokstétaziauniy Zuvy laimikio,
suzvejojamo vykdant zvejybos operacijas
rizikg ir su tuo susijusj mirtinguma.
Komisija kasmet ne véliau kaip 2026 m.
balandzio 30 d. ta informacija nusiuncia
GFCM sekretoriatui.

Or. en

PE765.292v01-00
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Pakeitimas 76

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 49 punkto b papunktis
Reglamentas (ES) 2023/2124

98 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
zvejybos laivai, suzvejojantys ryklius kaip
priegaudg arba atsitiktinj laimikj, Protokolo
dél specialiai saugomy teritorijy ir
biologinés jvairovés VidurZzemio jiroje III
priede iSvardyty rykliy priegauda apriboty
iki didziausios leidziamos bendro per
zvejybos reisg suzvejoto laimikio svorio
procentinés dalies arba iki ne daugiau kaip
trijy individy.

Pakeitimas

5. Valstybés narés reikalauja, kad
zvejybos laivai, suzvejojantys ryklius kaip
priegaudg arba atsitiktinj laimikj 7—

27 geografiniuose parajoniuose,
Protokolo dél specialiai saugomy teritorijy
ir biologinés jvairovés Vidurzemio juroje
III priede iSvardyty rykliy priegauda
apriboty iki didziausios leidZiamos bendro
per zvejybos reisg suzvejoto laimikio
svorio procentings dalies arba iki ne
daugiau kaip trijy individy.

Or. en

Pagrindimas

Lingvistiniai pakeitimai.

Pakeitimas 77

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 50 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

102 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

50)
dalimi:

102 straipsnis papildomas Sia

3. Viduriemio jiiros geografinése
zonose (1-27 GP), kuriose, kaip nurodyta
SAC rekomendacijoje, pasitaiko
Barselonos konvencijos SPA / BD
protokolo II priede iSvardyty jiry
pauksciy rusiy priegaudos (daugiausia
kai vykdant Zvejybos operacijas

PE765.292v01-00 58/93

Pakeitimas

ISbraukta.
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atsitiktinai sugaunami jiiry pauksciai),
taikomos Sios priemonés:

a) valstybés narés renka duomenis,
kad galéty visapusiSkai apibidinti jiry
pauks$ciy priegaudq vejybos metu,
iskaitant atsitiktinj sparciai nykstanciy
baleariniy audronaSy laimikj. Valstybés
narés kasmet ne véliau kaip balandZio

15 d. pateikia Komisijai XXII priede
nurodytq informacijq. Komisija kasmet ne
véliau kaip balandZio 30 d. tg informacijq
nusiuncia GFCM sekretoriatui;

b) valstybés narés iki 2024 m. jvertina
bent dviejy XVIII priede iSvardyty
pereinamojo laikotarpio poveikio
Svelninimo priemoniy veiksmingumag,
siekdamos pagerinti jiury pauk$ciy risiy
iSsaugojimo biikle, sumaZinti ir, jei
jmanoma, panaikinti atsitiktinio jiry
pauks$éiy sugavimo vykdant Zvejybos
operacijas rizikq ir su tuo susijusj
mirtingumg.

Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/44/2021/13 panaikinta Rekomendacija GFCM/46/2023/22.

Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 51 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

103 a straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Ne veliau kaip 2026 m. valstybés
narés praneSa Komisijai apie bent dvi pagal
1 ir 2 dalis priimtas poveikio Svelninimo
priemones. Siuo klausimu reikéty
atsizvelgti ] rajonus ir laivynus, kuriems
kyla didesné sagveikos rizika.

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

3. Ne veliau kaip 2026 m. sausio 31 d.
valstybés narés praneSa Komisijai apie bent
dvi pagal 1 ir 2 dalis priimtas poveikio
$velninimo priemones. Siuo klausimu
reikéty atsizvelgti j rajonus ir laivynus,
kuriems kyla didesné sgveikos rizika.

Or. en
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Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 52 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

105 a straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos siitlomas tekstas

d) didziausios galimos priegaudos
ribas;

Pakeitimas 80

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 52 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

105 a straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) akustiniy atgrasomyjy prietaisy
naudojimay

Pakeitimas 81

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 52 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

105 a straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés raginamos sudaryti
palankesnes salygas jgyvendinti
priemones, kuriomis siekiama i§vengti
gyviny jsipainiojimo jiems bandant
pagriebti laimikj ir sumaZinti mirtinguma
po iSleidimo, pasitelkiant atitinkamas

PE765.292v01-00

Pakeitimas
d) didziausios galimos priegaudos
riby jgyvendinimg,
Or. en
Pakeitimas
e) akustiniy atgrasomyjy prietaisy
naudojimg ir
Or. en
Pakeitimas
2. Valstybés narés kvieciamos

sudaryti palankesnes salygas jgyvendinti
priemones, kuriomis siekiama iSvengti
gyviny jsipainiojimo jiems bandant
pagriebti laimikj ir sumaZinti mirtinguma
po isleidimo, pasitelkiant atitinkamas
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gaires ir mokymus. gaires ir mokymus.

Or. en
Pagrindimas
Siekiama geriau suderinti tekstq su Rekomendacija GFCM/44/2021/15.
Pakeitimas 82
Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 53 punkto b papunktis
Reglamentas (ES) 2023/2124
106 straipsnio 1 dalies e punktas
Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
e) visus SPA / BD protokolo d¢l e) visus SPA / BD protokolo d¢l
specialiai saugomy teritorijy ir biologinés specialiai saugomy teritorijy ir biologinés
jvairoveés VidurZemio jiiroje II arba II1 jvairoves VidurZemio jiiroje II arba II1
priede iSvardyty risiy rykliy atsitiktinio priede iSvardyty riisiy rykliy atsitiktinio
sugavimo, paleidimo ir (arba) iSmetimo | sugavimo, paleidimo ir (arba) iSmetimo ]
jiira atvejus; jira 1-27 geografiniuose parajoniuose
atvejus;
Or. en
Pakeitimas 83
Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 53 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) 2023/2124
106 straipsnio 1 dalies f punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
f) visus atsitiktinio plokStétaziauniy f) visus atsitiktinio ploksStétaziauniy
zuvy laimikio atvejus. zuvy laimikio 1-27 geografiniuose
parajoniuose atvejus.
Or. en
PR\1309819LT.docx 61/93 PE765.292v01-00
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Pakeitimas 84

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 54 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

106 d straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Zvejybos laivuose, kuriems
leidziama Zvejoti B zonoje, jrengiama
nuotolinés elektroninés stebésenos sistema,
naudojant daznesnj duomeny perdavima,
taip pat parengiamas tinkamas elektroninis
zvejybos Zurnalas arba lygiavertis
dokumentas, o prie$ pradedant vykdyti
zvejybos operacijas arba naviguoti
ribojamos Zvejybos rajone laive laikomi
arba naudojami Zvejybos jrankiai tinkamai
identifikuojami, sunumeruojami ir
paZzymimi. Kiek jmanoma, kai zZvejybos
laivas jplaukia i bet kurig ribojamos
zvejybos rajono zong, laivy steb&jimo
sistemy (LSS arba automatinio
identifikavimo sistemy) duomenys
perduodami ne reciau kaip kartg per 30
minuciy.

Pakeitimas

2. Zvejybos laivuose, kuriems
leidZiama Zvejoti XI priedo D dalies

2 punkte nurodytoje zonoje, irengiama
nuotolinés elektroninés stebésenos sistema,
naudojant daznesnj duomeny perdavima,
taip pat parengiamas tinkamas elektroninis
zvejybos Zurnalas arba lygiavertis
dokumentas, o pries§ pradedant vykdyti
zvejybos operacijas arba naviguoti
ribojamos zvejybos rajone laive laikomi
arba naudojami zvejybos jrankiai tinkamai
identifikuojami, sunumeruojami ir
pazymimi. Kiek jmanoma, kai zZvejybos
laivas jplaukia j bet kurig ribojamos
zvejybos rajono zong, laivy stebéjimo
sistemy (LSS arba automatinio
identifikavimo sistemy) duomenys
perduodami ne reciau kaip kartg per 30
minuciy.

Or. en

Pagrindimas

Komisijos padarytos nuorodos klaidos istaisymas.

Pakeitimas 85

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 54 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

106 d straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kasmet ne véliau kaip geguzés
15 d. valstybés narés nusiuncia Komisijai
valdymo priemoniy, kuriy imtasi ribojamos

PE765.292v01-00

Pakeitimas

4. Kasmet ne véliau kaip geguzés
15 d. valstybés narés nusiuncia Komisijai
valdymo priemoniy, kuriy imtasi ribojamos
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zvejybos rajonuose, ataskaita. Komisijai
pagal Sio reglamento 140 straipsnj ir
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18
straipsnio 1-6 dalis suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildomas S§is reglamentas, kiek tai susij¢
su ataskaitos turiniu, dél kurio bus susitarta
GFCM lygmeniu.

zvejybos rajonuose, ataskaita. Komisijai
pagal $io reglamento 140 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais papildomas
Sis reglamentas, kiek tai susije su ataskaitos
turiniu, dél kurio bus susitarta GFCM
lygmeniu.

Or. en

Pagrindimas

Regionalizavimas.

Pakeitimas 86

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 54 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

106 d straipsnio 5 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. 2 dalyje numatytoje ataskaitoje
pateikiama:

Pakeitimas 87

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 54 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

106 d straipsnio 5 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) inspektavimo sistemy rezultatai,

iskaitant bent aptikty pazeidimy skaicCiy,
pazeidimo rus§j ir taikytas sankcijas;

PR\1309819LT.docx
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Pakeitimas

5. 4 dalyje numatytoje ataskaitoje
pateikiama:

Or. en

Pakeitimas

c) inspektavimo sistemy rezultatai,
iskaitant bent aptikty ir vandenyse, kurie
nepriklauso valstybiy nariy suvereniai
valdomai teritorijai, padaryty pazeidimy
skaiCiy, paZeidimo risj ir taikytas
sankcijas;

PE765.292v01-00
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Pakeitimas 88

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

107 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Ribojamos Zvejybos rajonas
nustatomas rytinéje Liono jlankos dalyje,
kurios ribas Zymi linijos, jungiancios XI
priedo A dalyje nurodytas geografines
koordinates.

2. A dalyje nurodyta 1 zona yra
draudZiama profesionalios Zvejybos
laivams, Zvejojantiems demersiniy Zuvy
iSteklius velkamaisiais tinklais,
dugninémis ir jvairiagylémis idomis bei
statomaisiais dugniniais tinklais, taip pat
joje draudZiama mégéjy Zvejybos veikla.
3. Kiekvienais metais nuo lapkricio
1 d. iki balandZio 30 d. A dalyje
nurodytoje 2 zonoje draudZiama vykdyti
demersiniy Zuvy iStekliy Zvejybos veiklg

naudojant velkamuosius tinklus, dugnines

ir jvairiagyles idas bei statomuosius
dugninius tinklus.

Or. en

Pakeitimas

1. Siekiant sustiprinti nerSianciy
santalky ir giliavandeniy paZeidZiamy
buveiniy apsaugq, nustatomas ribojamos
Zvejybos rajonas rytinéje Liono jlankos
dalyje (7 geografinis parajonis).

2. Ribojamos vejybos rajonas pagal
1 dalj padalijamas A ir B zonas ir jo
ribos yra linijos, jungiancios XI priedo

A dalyje nustatytas geografines
koordinates.

Or. en

Pagrindimas

GFCM/46/2023/1.

Pakeitimas 89

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 55 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
107 a straipsnis (naujas)

PE765.292v01-00
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Komisijos siitlomas tekstas

GFCM/46/2023/1.

Pakeitimas 90

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

108 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Velkamuosius tinklus, dugnines
bei jvairiagyles iidas ir statomuosius

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

55a)

»107a straipsnis

jterpiamas Sis straipsnis:

Zvejybos pajégumy ir $vejybos pastangy
valdymas ir stebésena

L Siekiant padéti apsaugoti
pazeidZiamas jiiry ekosistemas ir
pagrindines demersiniy istekliy,
pavyzdZiui, europiniy jiriniy lydeky
(Merluccius merluccius), Zuvy buveines,
A zonoje draudZiama Zvejoti demersinius
iSteklius verslinés Zvejybos laivais ir
naudoti velkamuosius tinklus, dugnines
ar jvairiagyles iidas arba dugninius
statomuosius tinklus.

2. A zonoje draudZiama bet kokia
mégéjy Zvejybos veikla.

3. Kiekvienais metais nuo lapkricio
1 d. iki balandZio 30 d. B zonoje
draudZiama vykdyti demersiniy iStekliy
Zvejybos veiklq ir naudoti velkamuosius
tinklus, dugnines bei jvairiagyles idas ir
statomuosius dugninius tinklus. 4.

B zonoje draudZiama bet kokia
mégéjy Zvejybos veikla. “

Or. en

Pagrindimas

65/93

Pakeitimas

Metinés demersiniy istekliy Zvejybos
pastangos (dienos jiroje), kuriomis

PE765.292v01-00

LT
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dugninius tinklus naudojanciy laivy
demersiniy iStekliy Zuvy Zvejybos
pastangos 107 straipsnyje nurodytame
ribojamos Zvejybos rajone nevirsija
kiekvienos valstybés narés tame rajone
2008 m. taikyty 7vejybos pastangy lygio
(dieny juroje skaiciaus).

2. Valstybés narés neperkelia
Zvejybos pastangy kitiems laivams,
kuriems leidZiama Zvejoti ribojamos
Zvejybos rajone ir kurie naudoja kitokius
Zvejybos jrankius.

naudojasi laivai, turintys leidimg Zvejoti
[WAI] ribojamos zvejybos rajone
velkamaisiais tinklais, dugninémis arba
jvairiagylémis iidomis arba dugniniais
statomaisiais tinklais, negali virSyti
ataskaitiniu laikotarpiu (2015-2017 m.)
panaudoty 7Zvejybos pastangy lygio.

Or. en

Pagrindimas

GFCM/46/2023/1.

Pakeitimas 91

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 56 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
110 straipsnio 3 dalis

Dabartinis tekstas

3. Valstybés narés ne véliau kaip 2012 m.
vasario 16 d. Komisijai pranesa apie
2008 m. gruodZio 31 d. galiojusius
nacionalinius teisés aktus, susijusius su:

a) didZiausiu valandy per dieng,
kurias laivui leidZiama vykdyti Zvejybos
veiklg, skaic¢iumi,

b) didziausiu dieny per savaite, kurias
laivas gali biti juroje ir nebiiti uoste,
skai¢iumi ir

C) privalomu laiku, kuriuo Ivejybos
laivai turi iSplaukti 18 registracijos uosto ir
griZti 1 ji.

PE765.292v01-00

Pakeitimas
56a) 110 straipsnio 3 dalis pakeiciama
taip:

»3. Valstybés narés ne véliau kaip 2012 m.
vasario 16 d. Komisijai pranesa apie

2008 m. gruodZio 31 d. galiojusius
nacionalinés teisés aktus, susijusius su:

a) ilgiausia kasdienés 7vejybos
veiklos trukme;
b) didziausiu dieny jiiroje skaic¢iumi ir

C) teisiSkai privalomu i§vykimo 13
registracijos uosto ir griZimo 1 ji laiku.*

Or. en

PR\1309819LT.docx



(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

GFCM/46/2023/1.

Pakeitimas 92

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 56 b punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
110 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

GFCM/46/2023/1.

Pakeitimas 93

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 56 ¢ punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
110 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\1309819LT.docx

Pagrindimas

Pakeitimas

56b) 110 straipsnis papildomas Sia
dalimi:

w3a. Valstybés narés neperkelia
Zvejybos pastangy kitiems laivams,
kuriems leidZiama Zvejoti ribojamos
Zvejybos rajone ir kurie naudoja kitokio
tipo Zvejybos jrankius. “

Pagrindimas

Or. en
Pakeitimas
56¢) jterpiamas Sis straipsnis:
»110a straipsnis
Moksliné stebésena
Valstybés narés uZtikrina, kad:
1. biity parengtas ribojamos Zvejybos

rajonui skirtas mokslinio stebéjimo

PE765.292v01-00
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PE765.292v01-00

68/93

planas;

2. bity reguliariai praneSama apie
ribojamos Zvejybos rajono stebésenos
plano rezultatus ir jie bty aptariami
atitinkamuose Zuvininkystés mokslinio
patariamojo komiteto (SAC) pagalbiniy
organy. Stebésenos plang ir jo
veiksmingumgq reguliariai vertina
Zuvininkystés mokslinis patariamasis
komitetas (SAC);

3. valstybés narés registruoty
informacijq apie visus laivus, kuriems
leidZiama Zvejoti ribojamos Zvejybos
rajono B zonoje, (kaip nurodyta

VIII priede) ir kad ji biity vieSai
skelbiama GFCM interneto svetainéje
laikantis GFCM duomeny
konfidencialumo politikos ir procediiry;

4. laivo savininkas elektroniniame
laivo Zurnale arba lygiaverciame
dokumente, laikydamasis atitinkamy
GFCM rekomendacijy tarptautiniy
standarty ir duomeny teikimo
reikalavimy, registruoty informacijq apie
Zvejybos veiklg, pagrindiniy risiy laimikj,
pazeidZiamy ruSiy gyviiny, iSvardyty
Viduriemio jiros aplinkos ir pakranciy
zonos apsaugos konvencijos Protokolo dél
specialiai saugomy teritorijy ir biologinés
jvairovés Viduriemio jiiroje (SPA/BD
protokolas) Il arba I1I priede, atsitiktinj
sugavimgq, paleidimq j jiirq ir (arba)
iSmetimgq | jiirg;

5. tokia informacija biity teikiama
nacionalinéms institucijoms, kad jos jg
pranesty GFCM sekretoriatui, laikantis
Duomeny rinkimo orientacinés sistemos
(DCRF) vadovo;

6. buty imamasi kity papildomy
priemoniy, pavyzdZiui, 5 % laive esanciy
stebétojy aprépties arba nuotolinio
elektroninio stebéjimo, kad visiems
laivams biity sudarytos vienodos sqlygos
siekiant pagerinti duomeny rinkimg
mokslinés pagrindiniy risSiy stebésenos
srityje.
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GFCM/46/2023/1.

Pakeitimas 94

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 56 d punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
110 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\1309819LT.docx

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimas

56d) jterpiamas Sis straipsnis:
» 110b straipsnis

Kontroleés ir vpkdymo uZtikrinimo
priemonés

1. Valstybés narés tvarko laivy,
kuriems leidZiama Zvejoti ribojamos
Zvejybos rajone, registrq.

2. Ne véliau kaip [isigaliojimo datal
valstybés narés, naudodamosi GFCM
duomeny rinkimo orientacinés sistemos
(DCRF) internetine platforma, pateikia
GFCM sekretoriatui su jy véliava
plaukiojanciy laivy, kuriems leidZiama
Zvejoti ribojamos vejybos rajone, sqrasgq.
SqgraSe pateikiama VIII priede nurodyta
informacija apie kiekvieng laivg.

3. Kasmet ne véliau kaip geguzés

31 d. valstybés narés nusiuncia GFCM
sekretoriatui valdymo priemoniy, kuriy
jos émési ribojamos Zvejybos rajonuose,
ataskaitq. Siekiant sudaryti palankesnes
sqlygas taikyti bendrg poZiiirj visame
GFCM nuostaty taikymo rajone, Si
ataskaita rengiama pagal GFCM
sekretoriato parengtas bendrgsias gaires.
Ataskaita per du ménesius nuo jos gavimo
dienos paskelbiama GFCM interneto
svetainéje, laikantis GFCM duomeny
konfidencialumo politikos ir procediiry.

PE765.292v01-00
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4. Valstybés narés ne véliau kaip
[isigaliojimo data] pranesa GFCM
sekretoriatui apie teisines sqlygas,
galiojancias 2023 m. gruodZio 31 d., dél
ilgiausios Zvejybos dienos trukmés.

5. Valstybés narés uZtikrina, kad
veiklg ribojamos Zvejybos rajone
vykdantys Zvejybos laivai laikytysi 1 ir
2 dalyse nustatyty jpareigojimy.

6. Daugiau kaip 12 metry ilgio
verslinés Zvejybos laivuose, kurie plaukia
tranzitu per ribojamos Zvejybos rajong,
turi biiti laivo stebéjimo sistemy (LSS) ir
(arba) automatiniy identifikavimo sistemy
(ALS) operatyvinis atsakiklis, rodantis
didesnio kiekio duomeny perdavimg, ir
visi Zvejybos jrankiai turi biti pritvirtinti
ir sandéliuojami per visq tranzito
laikotarpj. Verslinés Zvejybos laivai pagal
GFCM rekomendacijq plaukia pagal
tiesioginj kursq pastoviu ne maZesniu kaip
6 mazgy greiciu, iSskyrus force majeure
atvejus ar nepalankias sqlygas. Tokiais
atvejais laivo kapitonas nedelsdamas apie
tai informuoja savo véliavos valstybés
narés Zvejybos stebéjimo centrg, kad Sis
galéty perduoti informacijg apie force
majeure pakrantés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms.

Or. en
Pagrindimas

GFCM/46/2023/1.

Pakeitimas 95

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 57 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

112 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

57) 112 straipsnis isbraukiamas; ISbraukta.

PE765.292v01-00 70/93 PR\1309819LT.docx



Or. en

Pagrindimas

Rekomendacija GFCM/44/2021/5 panaikinta Rekomendacija GFCM/46/2023/1.

Pakeitimas 96

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 60 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

120 c straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Perkrovimo operacijoje
dalyvaujanciy su jy véliava plaukiojanciy
zvejybos laivy, kuriy bendrasis ilgis
didesnis kaip 15 metry, kapitonai pagal XX
prieda uzpildo GFCM perkrovimo
deklaracijg ir konkreciai nurodo visus
perkrautus arba gautus kiekvienos riisies
zuvy kiekius, virsijancius 50 kg gyvojo
svorio ekvivalento, ir (arba) atitinkamais
atvejais individy skaiciy.

Pakeitimas 97

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 60 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

120 d straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Visi leidimg perkrauti turintys
laivai, 1§ kuriy perkraunama ir j kuriuos
perkraunama, turi turéti ir naudoti
veikiancig laivy steb¢jimo sistema,
atitinkancig

Rekomendacijoje GFCM/33/2009/7
nurodytus minimaliuosius standartus.

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

1. Nepaisant Reglamento (EB)

Nr. 122472009 21 straipsnio, perkrovimo
operacijoje dalyvaujanciy su jy véliava
plaukiojanciy Zvejybos laivy, kuriy
bendrasis ilgis didesnis kaip 15 metry,
kapitonai pagal XX priedg uzpildo GFCM
perkrovimo deklaracijg ir konkreciai
nurodo visus perkrautus arba gautus
kiekvienos rusies zuvy kiekius, vir§ijan¢ius
50 kg gyvojo svorio ekvivalento, ir (arba)
atitinkamais atvejais individy skaiciy.

Or. en

Pakeitimas

3. Visi leidimg perkrauti turintys
laivai, 18 kuriy perkraunama ir ] kuriuos
perkraunama, turi turéti ir naudoti
veikiancig laivy stebéjimo sistema,
atitinkanCig Reglamento (ES)

Nr. 404/2011 19 straipsnyje nurodytas
charakteristikas.

PE765.292v01-00
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Or. en

Pagrindimas

LSS apima Reglamentas (EB) Nr. 1224/2009. Reglamente (ES) Nr. 404/2011 aprasytos
palydovinio sekimo jrenginiy charakteristikos.

Pakeitimas 98

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 60 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

120 h straipsnio 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Valstybés narés ne véliau kaip 2025 m.
sausio 1 d. idiegia ir taiko privaloma
licencijavimo arba registravimo sistema,
taikomg visiems zvejams mégéjams.

Pakeitimas 99

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 64 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

130 a straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés, kurios vykdo
isilaipinima | laiva, neturintj jokios
nacionalinés priklausomybés, nedelsdamos
apie tai praneSa Komisijai. Komisija
nedelsdama apie tai praneSa GFCM
sekretoriatui.

PE765.292v01-00

72/93

Pakeitimas

Valstybés narés ne véliau kaip
[isigaliojimo data] idiegia ir taiko
privalomg licencijavimo arba registravimo
sistema, taitkoma visiems Zvejams
meégejams.

Or. en

Pakeitimas

4. Pastebéjus laivq ir esant pagrjsty
priezasciy jtarti, kad laivas neturi
nacionalinés priklausomybés,
pastebéjusios valstybés narés atstovai gali
jlipti j laivg, kad patvirtinty jo nacionaling
priklausomybe. Valstybés narés, kurios
vykdo jsilaipinima | laiva, neturintj jokios
nacionalinés priklausomybes, nedelsdamos
apie tai praneSa Komisijai. Komisija
nedelsdama apie tai pranesa GFCM
sekretoriatui.

PR\1309819LT.docx



Or. en

Pakeitimas 100

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 64 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

130 a straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

7. Komisijai pagal Sio reglamento ISbraukta.
140 straipsnj ir Reglamento (ES)

Nr. 1380/2013 18 straipsnio 1-6 dalis

suteikiami jgaliojimai priimti

deleguotuosius aktus, kuriais Sis

reglamentas papildomas nuostatomis dél

duomeny, kurie turi biiti jtraukti j VII

priedg.

Or. en
Pagrindimas

Igaliojimais turi biti papildytas 139 straipsnis. Todél 130a straipsnio 7 dalis turi biiti
isbraukta.

Pakeitimas 101

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 65 punkto jZanginé dalis
Reglamentas (ES) 2023/2124

139 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
65) 139 straipsnio 1 dalis papildoma 65) 139 straipsnis pakei¢iamas taip:
Siais punktais:
,» 139 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Kiek tai bitina siekiant jgyvendinti
Sajungos teiséje jau igyvendinty GFCM
rekomendacijy pakeitimus, kurie tampa
privalomi Sgjungai, Komisijai pagal

PR\1309819LT.docx 73/93 PE765.292v01-00
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140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais 1§ dalies
keiciamas $is reglamentas dél:

1) informacijos teikimo GFCM
sekretoriatui pagal 120 straipsnio 4 dalj;

2) tvarkos, susijusios su laivy,
kuriems suteiktas leidimas, sqraSu, kuris
turi biiti nusiystas GFCM sekretoriatui
pagal 9, 10, 15, 24, 34, 47, 61, 70, 74e, 75¢
straipsnius, 78 straipsnio 3 dalj, 86, 96c¢,
106b straipsnius, 106d straipsnio 1 dalj,
116 ir 122 straipsnius, ir duomeny,
kuriuos reikia jtraukti pagal VIII, XIX ir
XXIII priedus;

3) nuolatinés raudonyjy koraly CDS
igyvendinimo pagal 55 straipsnj ir X
priedg;

4) uosto valstybés priemoniy,
nurodyty 123—127 straipsniuose;

5) 1 priede nurodytos GP lentelés,
Zemélapio ir geografiniy koordinaciy;

6) 1I priede nurodyty uosto valstybés
atliekamo inspektavimo procediiry;

7) 111 priede pateikty GFCM
statistiniy lenteliy ir

8 nuorody j 3 straipsnio 10 dalyje,
12a straipsnyje, 120 straipsnio 2 dalyje ir
120e straipsnio 3 dalyje nurodytus
tarptautinius aktus;

9) VII priede nurodytos informacijos
apie pastebétus laivus;

10)  90-94a straipsniuose nustatyty
priemoniy, susijusiy su paprastyjy oty
iStekliais. “

Or. en

Pagrindimas

Siuo reglamentu papildomos tam tikros nuostatos ir priedai, kuriuose nustatyta tvarka dél
leidimus turinciy laivy sqrasy perdavimo, Sios nuostatos turéty biiti jtrauktos j 139 straipsnj.
Tekste nurodytos GFCM rekomendacijos ateityje gali biiti pakeistos. Komisija turéty galéti
suderinti tas nuorodas su naujausiomis rekomendacijomis.
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Pakeitimas 102

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 65 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

139 straipsnio 1 dalies 11 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
11)  naujo Sablono, skirto stebéjimui ISbraukta.

pagal 130a straipsnj ir VII priedq,
jgyvendinimo;

Or. en

Pakeitimas 103

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 65 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124

139 straipsnio 1 dalies 12 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
12)  90-94a straipsniuose nustatyty ISbraukta.
priemoniy, susijusiy su paprastyjy oty

istekliais. “;

Or. en

Pakeitimas 104
Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 66 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) 2023/2124
140 straipsnis

Dabartinis tekstas Pakeitimas

66a) 140 straipsnis pakeic¢iamas taip:

140 straipsnis 140 straipsnis
Igaliojimy delegavimas Igaliojimy delegavimas
PR\1309819LT.docx 75/93 PE765.292v01-00
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1. Igaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami Siame
straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 41, 42 ir 139 straipsniuose nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo 2023 m. lapkri¢io 1 d.
Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki trejy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita.
Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia prieStaravimy deél
tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims
meénesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba
gali bet kada atSaukti 41,

42 ir 139 straipsniuose nurodytus
deleguotuosius igaliojimus. Sprendimu dél
1galiojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas
isigalioja kit dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries§ priilmdama deleguota;; akta
Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandZzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresneés
teisekiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta
Komisija nedelsdama vienu metu pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 41, 42 ir 139 straipsnius
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo
pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai
apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir

PE765.292v01-00

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami Siame
straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 41, 42, 106d ir 139 straipsniuose
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo 2023 m. lapkri¢io 1 d.
Likus ne maziau kaip devyniems
meénesiams iki trejy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg.
Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél
tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims
meénesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba
gali bet kada atSaukti 41, 42,

106d ir 139 straipsniuose nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas
isigalioja kita dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta
Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandZzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta
Komisija nedelsdama vienu metu pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 41, 42,

106d ir 139 straipsnius priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir

PR\1309819LT.docx



Taryba praneSa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiais.

Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem
meénesiais.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Pagrindimas

106d straipsniu Komisijai suteikiami nauji jgaliojimai papildyti Reglamentq (ES) 2023/2124.
Sis straipsnis turéty biiti jtrauktas j straipsnj dél jgaliojimy delegavimo.

Pakeitimas 105

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 68 punktas

Komisijos siitlomas tekstas

68)  pridedami XVII, XVIII, XIX, XX,
XXI, XXII ir XXIII priedai, kaip nustatyta
Sio reglamento priedo 2 punkte.

Pakeitimas 106

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1) VII, VIII ir XI priedai kei¢iami
taip:

Pakeitimas 107

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas

PR\1309819LT.docx

Pakeitimas

68)  pridedami XVII, XVIII, XIX, XX,
XXI, XXII, XXIII ir XXV priedai, kaip
nustatyta Sio reglamento priedo 2 punkte.

Or. en

Pakeitimas

1) VII, VIII, X ir XI priedai
pakeiciami taip:

Or. en

PE765.292v01-00
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LT

Reglamentas (ES) 2023/2124
VII priedo pavadinimas

Komisijos siitlomas tekstas

STEBEJIMO INFORMACIJOS LAPAS

Pakeitimas 108

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VII priedo 2 eilute

Komisijos siitlomas tekstas

2. Stebimo laivo koordinatés:

Platuma Ilguma

Pakeitimas 109

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VII priedo 8 eilute

Komisijos sitilomas tekstas

8. Registracijos numeris:

PE765.292v01-00

Pakeitimas
PASTEBEJIMO ATASKAITA
Or. en
Pakeitimas
2. Stebimo laivo koordinatés:
Platuma Ilguma
Zvejybos rajonas, geografinis parajonis,
kvadratas:
Or. en
Pakeitimas
8. nacionalinis registracijos numeris:
Or. en
78/93 PR\1309819LT.docx



Pakeitimas 110

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VII priedo 9 eilute

Komisijos sitilomas tekstas

9. GFCM laivyno registro numeris:

Pakeitimas 111

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VII priedo 11 eilute

Komisijos sitilomas tekstas

11. Apytikris bendrasis ilgis ir bendroji
talpa:

GT

Pakeitimas 112

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VII priedo 13 eilute

PR\1309819LT.docx

79/93

Pakeitimas

0. Laivo registracijos numeris:

Or. en

Pakeitimas
11.  Laivo apraSymas

Apytikris bendrasis ilgis ir bendroji talpa:
m

GT

Apytikris plotis:

Kitos pastabos:

Or. en

PE765.292v01-00
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LT

Komisijos siitlomas tekstas
13. Kapitono pilietybé:
Pareigiinas:

Igula:

Pakeitimas 113

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VII priedo 14 eiluté

Komisijos sitilomas tekstas

14. Stebimo laivo veiklos rtsis (aprasykite):

PE765.292v01-00

80/93

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

14.  Stebimo laivo veiklos riisis
(aprasykite):

Data:
Laikas:
Veikla:
Kryptis:
Padeétis:

ar buvo preziumuojama, kad laivas
gaudo Zuvis GFCM taikymo rajono
pakrantés valstybés nacionalinei
Jjurisdikcijai priklausanciuose jiry
vandenyse be tos valstybés leidimo
arba paZeisdamas jos jstatymus ir
kitus teisés aktus? [ | Taip [ ] Ne

ar buvo preziumuojama, kad laivas
vykdeé Zvejybos veiklg Zvejybos
draudimo laikotarpiais arba
Zvejybos draudimo rajonuose? [ |
Taip [ ] Ne

ar buvo preziumuojama, kad laivas
vykdé perkrovimo veiklq juroje? [ |
Taip [ ] Ne

PR\1309819LT.docx



Pakeitimas 114

Pasiiilymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VII priedo 16 eiluté

Komisijos sitilomas tekstas

16. Laivo ir nustatyty Zvejybos jrankiy
apraSymas:

Pakeitimas 115

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VII priedo 18 eiluté

PR\1309819LT.docx 81/93

ar buvo preziumuojama, kad laivas
Zvejoja neturédamas nacionalinés
priklausomybés? [ | Taip [ | Ne

ar buvo preziumuojama, kad laivas
vykdé Zvejybos veiklg neturédamas
atitinkamo laivo identifikavimo
numerio arba slépdamas savo
iSorinius Zenklus? [ | Taip [ | Ne

ar buvo preziumuojama, kad laivas
vykdé Zvejybos arba su Zvejyba
susijusiq veiklg paZeisdamas bet
kokias kitas GFCM istekliy
iSsaugojimo ir valdymo priemones?
[] Taip [ ] Ne

Or. en

Pakeitimas

16.  Su laivu uimegztas radijo
rySys: [ | Taip [ | Ne

Pokalbio su laivu santrauka:

Or. en

PE765.292v01-00

LT



LT

Komisijos sitilomas tekstas

18. Pridedamy dokumenty (pvz., nuotrauky

ir kt.) sgrasas:

Pakeitimas 116

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VII priedo 19 eilute

Komisijos sitilomas tekstas

19. Pirmiau nurodytg informacijg surinko:

Vardas ir pavardé:
Pareigos:

Stebéjimo priemonés (jskaitant laivo / orlaivio
pavadinimg ir koordinates, jei taikoma):

Data: (metai) (ménuo) (diena)

Parasas:

Pakeitimas 117

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VIII priedo jzangin¢ dalis

Komisijos sitilomas tekstas

15, 24 [Tame straipsnyje sqrasas

PE765.292v01-00 82/93

Pakeitimas

18.  Pridedamy dokumenty (pvz.,
nuotrauky, kompetentingy
institucijy parengty atitinkamy
ataskaity ir kt.) sarasas:

Or. en

Pakeitimas

19.  Pirmiau nurodyta informacija
surinko:

Vardas ir pavardeé:

Pareigos:

Stebéjimo priemonés (jskaitant laivo
/ orlaivio pavadinimg ir koordinates,
Zvejybos stebéjimo centro (ZSC)
pavadinimg ir vietg, jei taikoma):
Data: (metai) (ménuo) (diena)

Parasas:

Or. en

Pakeitimas

15, 24, 34,47, 61, 70, 74, 75¢, 78, 96¢,
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nenurodytas. Patikrinti visy nurodyty
straipsniy atveju.| 34, 47, 61, 70, 74, 75c,
78, 96¢ ir 116 straipsniuose nurodytame
sarase apie kiekvieng laivg pateikiama Si
informacija:

Pakeitimas 118

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VIII priedo 11 jtrauka

Komisijos siitlomas tekstas

— pagrindings tikslinés riisys;

Pakeitimas 119

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
VIII priedo 18 jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

— paskirtasis uostas;

Pakeitimas 120

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 1 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
X PRIEDAS

PR\1309819LT.docx

83/93

110a ir 116 straipsniuose nurodytame
sarasSe apie kiekvieng laivg pateikiama $i
informacija:

Or. en

Pakeitimas

— pagrindinés tikslinés rasys (jei
taikoma);

Or. en

Pakeitimas

— paskirtasis uostas (jei taikoma);

Or. en

PE765.292v01-00
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Dabartinis tekstas

[...]

Pakeitimas

X PRIEDAS

Surinkto kiekio sertifikatas pagal GFCM raudonyjy koraly laimikio dokumentavimo

sistemgq

SURINKTO KIEKIO SERTIFIKATAS PAGAL GFCM RAUDONUJU KORALU

LAIMIKIO DOKUMENTAVIMO SISTEMA

Dokumento numeris

| Tvirtinancioji institucija

1. Vardas ir pavardé: Adresas Telefonas
Faksas
2. Zvejybos laivo Véliava — priraSymo uostas | Radijo IMO / Lloyd
pavadinimas ir registracijos Nr. Saukinys Nr. (jei
suteiktas)

Zvejybos licencijos Nr., galiojimo

terminas (data)

INMARSAT Nr. / telefakso Nr. / telefono Nr. / e.

pasto adresas (jei suteiktas)

ISkrovimo uostas

ISkrovimo data

LT

HUO aeveveunveennnes TKi covonnnininnnennnns
3. Produkto aprasymas
Koraly rinkimo | Koraly rinkimo | Grynasis Atitinkamas Atitinkamas
zona data eksportuojamas | gyvasis svoris iSkrauto kiekio
svoris (kg) (kg) svoris (kg)
A.
B.
C.
D.
E.
4. Zvejybos laivo kapitono vardas ir pavardeé, PAFASAS: ........ceeeeeeeeseerseseressesessssesesses
Antspaudas:
5. Eksportuotojo Parasas Data Antspaudas
vardas, pavardé
(pavadinimas) ir
adresas, jei taikoma
6. Véliavos valstybés institucijos patvirtinimas:
Vardas, pavardé / ParaSas Data Antspaudas
pareigos (spaudas)
7. Transportavimo duomenys, jei taikoma
PE765.292v01-00 84/93 PR\1309819LT.docx



Eksporto valstybé / uostas / oro uostas,

Transporto priemoniy identifikatoriai (laivas,

kita skrydis, sunkveZimis,
ISvykimo vieta kt.)
8. Importuotojo deklaracija, jei taikoma
Importuotojo ParaSas Data Antspaudas Produkto KN
pavadinimas ir kodas
adresas
(*) Tinkamgq paZymeéti
REEKSPORTO SERTIFIKATAS, jei taikoma
Sertifikato numeris | Data | Valstybé naré

1. Reeksportuojamo produkto apraSymas | Svoris (kg)

Riisis Produkto kodas Skirtumas, palyginti su
surinkto kiekio sertifikate
deklaruotu bendru kiekiu

2. Reeksportuotojo | Adresas Parasas Data

vardas ir pavardé

(pavadinimas)

3. Institucija

Vardas, pavardé / ParaSas Data Antspaudas

pareigos (spaudas)

4. Reeksporto kontrolé

Vieta Reeksportuoti leista | PraSoma atlikti Reeksporto

%) patikrinimg (*) deklaracijos

numeris ir data

(*) Tinkamgq paZyméti

Or. en

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Pakeitimas 121

Pasiulymas dél reglamento

I priedo 1 punktas

Reglamentas (ES) 2023/2124

XI priedo A punktas

PR\1309819LT.docx

85/93

PE765.292v01-00
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LT

Komisijos sitilomas tekstas

A.  Ribojamos zvejybos rajonas Liono jlankoje:

ribojamos Zvejybos rajonas rytinéje Liono jlankos dalyje, kurio ribas Zymi linijos,
Jjungiancios Sias atitinkamas geografines koordinates:

1 zona:

— 43°00' siaurés platumos, 4°49,35' ryty ilgumos,

— 43°00' siaurés platumos, 4°53,7' ryty ilgumos,

— 42°55,896' Siaurés platumos, 4°53,7' ryty ilgumos,

— 42°55,896' Siaurés platumos, 4°49,35' ryty ilgumos;

2 zona:

— 42°40' Siaurés platumos, 4° 20' ryty ilgumos,

— 42°40' Siaurés platumos, 5° 00' ryty ilgumos,

— 43°00' siaurés platumos, 4° 20" ryty ilgumos,

— 43°00' Siaurés platumos, 5° 00' ryty

ilgumos,

Pakeitimas

A. Ribojamos Zvejybos rajonas Liono jlankoje (7 geografinis parajonis):

TaSkas llguma Platuma
1 43°00° Siaurés platumos, 4°49,35° ryty ilgumos
2 43°00° Siaurés platumos, 4°53,7’ ryty ilgumos
3 42°55,896' Siaurés 4°53,7’ ryty ilgumos
platumos,
4 42°55,896' Siaurés 4°49,35° ryty ilgumos
platumos,
B zona
TaSkas llguma Platuma
1 42°40’° Siaurés platumos, 4°20° ryty ilgumos
2 42°40° Siaurés platumos, 5°00° ryty ilgumos
3 43°00° Siaurés platumos, 4°20° ryty ilgumos
4 43°00° Siaurés platumos, 5°00° ryty ilgumos.
Or. en
PE765.292v01-00 86/93 PR\1309819LT.docx




Pakeitimas 122

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 2 punkto jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2) pridedami Sie XVII, X VIII, XIX,
XX, XXI, XXII ir XXIII priedai:

Pakeitimas 123

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 2 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
XIX priedo 13 jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

— tikslinés rasys;

Pakeitimas 124

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 2 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
XX priedo 6 eilute

Komisijos sitilomas tekstas

6. Registracijos numeris, jei skiriasi nuo
nurodytojo 5 punkte

PR\1309819LT.docx 87/93

Pakeitimas
2) pridedami Sie XVII, X VIII, XIX,

XX, XXI, XXII, XX, XX1V ir XXV
priedai:

Or. en

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en
Pakeitimas
0. Registracijos numeris, jei
skiriasi nuo iSorinio ID
Or. en

PE765.292v01-00

LT



Pakeitimas 125

Pasiulymas dél reglamento
I priedo 2 punktas
Reglamentas (ES) 2023/2124
XXIV priedas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

XX1V PRIEDAS (naujas)
Laimikio sertifikatas pagal GFCM paprastyjy oty laimikio dokumentavimo sistemgq

LAIMIKIO SERTIFIKATAS PAGAL 29 GP TAIKOMA GFCM PAPRASTUJU OTU
LAIMIKIO DOKUMENTAVIMO SISTEMA

Laimikio dokumento numeris |Tvirtinancioji institucija

1. Zvejybos laivo kapitono Adresas

vardas, pavardé Telefonas / faksas / elektroninis paStas

Zvejybos laivo kapitono para$as ir antspaudas

2. Laivo pavadinimas ir Véliavos valstybé ir priraSymo

. .. . Saukinys / IMO numeris (jei
registracijos numeris uostas

taikoma)

Inmarsat numeris / faksas / telefono numeris / e. pastas

3. Uostas

ISvykimo uostas ir valstybé  |ISkrovimo uostas ir valstybé

4. Zvejybos laivo kapitonas Vardas ir pavardé
Adresas

Telefonas / faksas / elektroninis paStas

Paprastyjy oty Zvejybos Turétojo paraSas
leidimo numeris, galiojimo
terminas (data)

Zvejybos licencijos Nr.,
galiojimo terminas (data)

PE765.292v01-00 88/93 PR\1309819LT.docx
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5. Laimikio
rajonas

ilguma,
platuma)

(koordinates:

Laimikio
suzvejojimo
data

Appytikris gyvasis svoris (kg)

\Patikrintas iSkrauto kiekio
svoris (kg)

d.

Pakeitimas 126

Pasiulymas dél reglamento

I priedo 2 punktas

Reglamentas (ES) 2023/2124

XXV priedas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

XXV PRIEDAS (naujas)

Or. en

Duomeny kintamieji, kurie turi biti pateikti GFCM sekretoriatui vadovaujantis SAC
gairémis ir laikantis Duomeny rinkimo orientacinés sistemos (DCRF) vadovo, jskaitant

laukeliy duomeny apibréZtis

DUOMENU PRIVALOMI DUOMENU
LAUKELIAI X) KONFIDENCIALUMO
STATUSAS*
Valstybé X P
Ataskaitiniai metai X P
Zvejybos laikotarpis X P
Geografinis parajonis X P
(GP)
Bendpras iskrautas X P
PR\1309819LT.docx 89/93 PE765.292v01-00
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kiekis

Laivy skaicius

Bendra laivy GT

Laivy ilgio intervalas

(m)

Vidutinis laivy ilgis (m)

Bendras ZS] skaicius
pagal tipg

Bendras Zvejybos reisy
skaicius pagal tipg

Tiksliniy ZS] skaiius
per vieng Zvejybos reisq
pagal tipg

Aplankyty ZS] skaiius
per vienq Zvejybos reisq
pagal tipg

Vidutinis per Zvejybos
sezong suzvejoty Zuvy
dydis

Laimikio ir pastangy
duomeny rinkimo ir
apdorojimo sistema

Perkrovimas

S

* Pagal GFCM duomeny konfidencialumo politikq ir procediuras, duomeny konfidencialumo
statusas atitinka prieigos lygmens kriterijus, taikomus duomeny sklaidos tikslais: viesi

duomenys (P), pusiau vie$i duomenys (S) arba privatiis duomenys (R).

PE765.292v01-00
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Or. en
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AISKINAMOJI DALIS

Praneséja pripaZjsta Komisijos pastangas GFCM lygmeniu uZtikrinti vienodas salygas
Vidurzemio jiros regione. Sios pastangos padeda visoms susitarian¢iosioms $alims puoseléti
geresne atitikties kultiirg. Be to, pranesé¢ja palankiai vertina sustiprintg EFCA vaidmenj
koordinuojant valstybiy nariy vykdoma kontrolés ir inspektavimo veikla pagal tarptautines
kontrolés ir inspektavimo programas. Taciau pranes¢ja pabrézia, kad bet kokia pazanga,
padaryta maZzinant perzvejojima VidurZemio juroje, daugiausia susijusi su ES laivyno
jsipareigojimu mazinti savo zvejybos pastangas. Siaurés Afrikos ir Artimyjy Ryty valstybiy
pradedamas bendry zvejybos iStekliy naudojimas daro ekologinj ir socialinj bei ekonominj
poveikj, kuris nepakankamai atsispindi GFCM sprendimuose. Praneséjos nuomone, GFCM
turéty biiti Europos Zvejybos interesy VidurZemio jiiroje apsaugos priemone.

Per pastaruosius dvidesimt mety Europos ir Vidurzemio jiiros regiono zvejybos sektoriuje
sumazéjo laivyno dydis ir zvejybos pastangos, tod¢l sumazejo uzimtumo galimybés. Dél
pastangy mazinimo politikos pastebimai sumazéjo gamybos apimtis ir verté visuose
sektoriuose. Be to, prie Sios neigiamos tendencijos Europos zZvejybos sektoriuje prisid¢jo keli
19 poveikis), socialinius klausimus (pvz., sunkumus surasti kvalifikuoty darbuotojy) ir
ekologinius veiksnius (jskaitant didesnes ES nepriklausanciy Vidurzemio jiiros regiono
valstybiy zvejybos pastangas, klimato kaitg ir invaziniy svetimy risiy buvima).

Atsizvelgdama j tai, GFCM turéty déti daugiau pastangy, kad apsaugoty Europos zZvejybos
sektoriy, ypatingg démesj skirdama uzimtumui ir sykiu uztikrindama gyvyjy jiry istekliy
1§saugojimg ir tausy naudojimg. Prane$¢ja mano, kad rekomendacijos turi biiti grieztai
perkeltos i ES teisg, ir apgailestauja dél to, kad Komisija pasiiil¢ keleta pakeitimy, kuriais
virSijama GFCM rekomendacijos apréptis, nustatant papildomus apribojimus valstybéms
naréms, kurie nebus taikomi kitoms GFCM susitarian¢iosioms Salims (pvz., Albanijai ir
Juodkalnijai). Tai ne tik gali pakenkti Sgjungos, kaip tvarumo lyderés pasaulingje arenoje,
reputacijai, bet ir sukuria didelj teisinj netikrumg ES veiklos vykdytojams Vidurzemio jiiroje.
Komisija turi uztikrinti visiS$kg deryby skaidrumg ir visy pirma uztikrinti vienodas salygas ES
veiklos vykdytojams ir kitoms GFCM susitarianciosioms Salims.

Be to, pranes¢ja reiskia nusivylima dél to, kad pasitilyme néra 2023 m. GFCM priimty
sprendimy. Nors ji palankiai vertina neoficialiag Komisijos parama sprendZziant §j klausima, ji
biity pageidavusi, kad Sios rekomendacijos biity jtrauktos j pradinj Komisijos pasitilyma.
Praneséja taip pat reiskia susiriipinimg dél to, kad Komisija sitilo jgyvendinti 2021 ir 2022 m.
GFCM rekomendacijas, o tai reiSkia, kad Sajunga beveik ketverius metus nesilaiko savo
tarptautiniy jsipareigojimy. Siekdama uztikrinti suderinamuma su naujausiais GFCM
sprendimais, pranes¢ja nusprendé j savo pakeitimus jtraukti 2023 m. rekomendacijas, ir
pazymi, kad tai labai svarbu siekiant islaikyti Sgjungos patikimuma tarptautinéje arenoje.

Todél praneséja primygtinai ragina Komisijg bet kokj biisima pasiiilymg dél regioniniy
zvejybos valdymo organizacijy (RZVO) rekomendacijy perkélimo j ES teise pateikti ne
véliau kaip per $esis ménesius nuo jy priemimo RZVO dienos. Konkregiai, dar nepraéjo $esi
meénesiai nuo paskutinés GFCM sesijos 2024 m. lapkri¢io mén. Komisija turi toliau laikytis
savo jsipareigojimo uztikrinti visiska skaidrumg dalydamasi savo pozicijomis dél deryby
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GFCM. Pranes¢ja laukia Komisijos pasitilymo dél 2024 m. rekomendacijy, kai bus uzbaigtas
ju teisinis nagrinéjimas.
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. PRIEDAS. SUBJEKTAI AR ASMENYS,
IS KURIY PRANESEJA GAVO INFORMACIJOS

Pagal Darbo tvarkos taisykliy I priedo 8 straipsnj pranes¢ja pareiSkia, kad, rengdama §j
praneSimo projekta gavo informacijos i$ $iy subjekty ar asmeny:

Subjektas ir (arba) asmuo

Permanent representation of Croatia to the EU

Ministry of Agriculture of Republic of Croatia

Sj sarasa parengg ir visa atsakomybe uZ jj prisiima prane$éja.

Jeigu sarase esanciy fiziniy asmeny tapatybe galima nustatyti pagal jy varda ir pavarde, jy
pareigas arba pagal abu pozymius, prane$¢ja pareiskia, kad ji atitinkamiems fiziniams
asmenims pateiké Europos Parlamento pranesimg d¢l duomeny apsaugos Nr. 484
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), kuriame i8déstytos jy asmens
duomeny tvarkymui taikomos salygos ir su tuo tvarkymu susijusios teises.
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